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Zasady bezpieczeEstwa i rozwiNzywanie problem -w

Zasady

bezpieczetstwa

i obsjugi

NajczeSciej Zasady bezpieczeEstwa i obsjugi

| zadawane

pytania (FAQSs)

Rozwik . OSTRZE*ENIE: Ulycie element-w sterowania, regulacji lub innych
ozwiNzywanie
roblem - w & procedur nil te, kt-re oplsano W niniejszej dokumentaCJl mole

. : spowodowal poralenie prNdem i/lub zagroUenia mechaniczne.

Informacje o

przepisach . "

Informacije Przeczytaj instrukcje i postfipuj zgodnie z nimi podczas podiNczania i ulytkowania twojego monitora

dodatkowel komputerowego:[

Dziajanie:

oraz piec-w lub innych ¥r-dej ciepia.

.=Nalely usuwal jakiekolwiek obiekty, kt-re mogN zablokowal szczeliny wentylacyjne lub
uniemoUliwil prawidjowe chjodzenie element-w elektronicznych monitora.

.-Nie wolno zakrywal szczelin wentylacyjnych obudowy

.~Podczas ustawiania monitora nalely upewnil sifi, Ue zapewniony jest jatwy dostfip do wtyki i
gniazda zasilania.

stajego, w celu uzyskania normalnego dziajania, nalely zaczekal 6 sekund przed
ponownym podjNczeniem kabla zasilajNcego lub przewodu prNdu stajego.

.~Przez cajy czas eksploatacji monitora, nalely ulywal zatwierdzonych przewod -w
zasilajNcych, dostarczonych przez firmi Philips. Brak przewodu zasilajNcego nalely zgjosil
do lokalnego punktu serwisowego. (Sprawd¥ informacje w cziiSci Centrum informacji opieki
nad klientem)

Konserwacja:

.zAby uchronil monitor przed moUliwym uszkodzeniem, nie wolno zbyt mocno naciskal
panela LCD. Podczas przenoszenia monitora, nalely przy podnoszeniu trzymal za ramkii
obudowy; nie nalely podnosil monitora umieszczajNc rfice lub palce na panelu LCD.

.==JeSli monitor nie bridzie ulywany w djulUszym okresie czasu, nalelly go odiNczyl od zasilania.

.Nalely odiNczyl monitor od zasilania przy czyszczeniu lekko zwillonN szmatkN. Do
wycierania ekranu, przy \ wyiNczonym zasilaniu, moUna ulyl suchej szmatki. Natomiast,

[ nigdy nie nalely ulywal do czyszczenia monitora rozpuszczalnik -w organicznych, takich jak I
alkohol lub opartych na amoniaku pjyn - w.

.Aby uniknNT ryzyka poraUenia lub trwajego uszkodzenia zestawu, nie wolno naralal
monitora na dziajanie kurzu, deszczu, wody, lub nadmiernej wilgoci. 0

.=-Po zamoczeniu monitora, nalely go jak najszybciej wytrzel suchN szmatknN.]

.==JeSli do wniitrza monitora przedostanie sifi obca substancja lub woda, nalely natychmiast
wyiNczyT zasilanie i odiNczyl przew-d zasilajNcy. Nastiipnie, nalely usunNT obcN substancif
lub wodi i wysjal monitor do punktu naprawczego.

.—Nie nalely przechowywal lub ulywal monitora LCD w miejscach naralonych na dziajanie
wysokich temperatur, bezpoSredniego Swiatia sjonecznego lub bardzo niskich temperatur.

.Aby zapewnil najlepsze funkcjonowanie monitora i jego djugN JywotnoSI, nalely go ulywal
w miejscach, w kt- rych temperatura i wiIgotnoSI' mieSci sifi w podanym zakresie.

ekranu z ruchomym obrazem. Je,éli na monitorze LCD wySwietlany jest niezmienny,
statyczny obraz nalely uaktywnil aplikacjii okresowego odSwieUania. WydjuUone
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nieprzerwane wySwietlanie stajych lub nieruchomych obraz-w, moUe spowodowal na

ekranie "wypalenie", znane r-wniel jako "poobraz" lub "utrwalony obraz". "Wypalenie",
"poobraz" lub "utrwalony obraz " to dobrze znane zjawisko dotyczNce w technologii paneli
LCD. W wifikszoSci przypadk - w, "wypalenie" lub "poobraz" albo "utrwalony obraz" znika
stopniowo po pewnym czasie od wyiNczenia zasilania.

OSTRZE®ENIE: W powalUniejszych przypadkach "wypalenia” lub "poobrazu" albo

"utrwalenia obrazu" obrazy nie znikajN i nie moUna tego naprawil. Wspomniane uszkodzenie
nie podlega gwaranciji.

Obsjuga:

-zPokrywni obudowy,mol"Je otwieral wyiNcznie wykwalifikowany personel serwisu.
.mzJeSli wymagane sN jakiekolwiek dokumenty dotyczNce reperacji lub integracji, naleUy sifi

skontaktowal z lokalnym punktem serwisowym. (sprawd¥ informacje w rozdziale "Centrum
informac;ji klienta")!

.Informacje dotyczNce transportu, znajdujN sif w czﬁéci:'Specyfikacje fizyczne".l

.zNie wolno pozostawial monitora w samochodzie/bagaUniku hagrzewanym bezpoSrednimi
promieniami sjoEca.

JeSli monitor nie dziaja normalnie, lub gdy nie ma pewnoSci, kt-’rN procedurfi zastosowal
podczas wykonywania instrukcji dziajania, naleUy skontaktowal sif z technikiem serwisu.

POWRCET DO POCZ4TKU STRONYI
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FAQs (NajcziiSciej zadawane pytania)
Zasady
[ bezpieczeEstwa

i rozwiNzywanie
problem-w Pytania og-Ine
1 Pytania og-Ine

Regulacje P: Co powinienem zrobil, gdy w trakcie instalowania monitora ekran podaje komunikat: "Nie
S mogi wySwietlil tego trybu wideo?" ("Cannot display this video mode")?
KompatybilnoST

1 z innymi O: Zalecanym trybem wideo dla monitora Philips 22" :1680 x 1050@60Hz.]
urzNdzeniami ) ) i A
peryferyjnymi 0OdiNcz wszystkie kable. PodiNcz tw -j komputer do monitora, kt-rego ulywajeS
Technoloaia. poprzednio i kt-ry prawidiowo wySwietlaj obraz.

| LCgD 0IW menu Start WindowsE wybierz Ustawienia --> Panel sterowania. W oknie

paneiu ) Panelu sterowania wybierz ikonit Ekran. W panelu sterowania ekranem
Ergongm_la, wybierz zakjadkn "Ustawienia". Na tej zakjadce, w polu zatytujowanym

1 ekologia i "Obszar pulpitu”, przesuE suwak na 1680 x 1050 pikseli (22").
standardy 0lOtw - rz "Zaawansowane wiaSciwoSci" i ustaw cziistotliwoSI odSwieUania na 60
bezpieczetstwa Hz, nastnpnie kliknij OK.
RozwiNzywanie (TZrestartuj komputer i powt-rz czynnoSci wymienione w drugim i trzecim
problem-w punkcie, aby sprawdzil czy tw-j komputer jest nastawiony na tryb 1680 x
Informacie o 1050@60Hz (22").

1ac) 0:IZamknij system i wyiNcz komputer, odiNcz stary monitor i przyiNcz ponownie

przeplsa(_:h monitor Philips LCD.
Informacje 0IWiNcz monitor, a nastfipnie wiNcz tw-j komputer.
dodatkowel

Il

P: Jakie znaczenie ma termin "refresh rate" (cziistotliwoST odSwieUania) w przypadku
monitora LCD?

O: Dla monitor-w LCD czfistotliwoST odSwielania ma znacznie mniejsze znaczenie.
Monitory LCD wySwietlajN stabilny i niemigoczNcy obraz przy czfistotliwoSci
odSwielania 60 Hz. Nie ma widocznych r-Unic pomifidzy 85 Hz a 60 Hz.

P: Do czego’sguUN pliki .inf oraz .icm znajdujNce sifi na dysku CD-ROM? W jaki spos-b
zainstalowal sterowniki (.inf oraz .icm)?

O:[Pliki te to sterowniki monitora. Nalely je zainstalowal zgodnle z instrukcjami z
podriicznika ulytkownika. Przy pierwszej instalacji monitora, moUe pojawil sifi
pytanie o sterowniki monitora (pliki .inf oraz .icm) lub o dysk ze sterownikami.
Zgodnie z instrukcjami, nalely wiolyT do napiidu dysk CD-ROM, znajdujNcy sifi w
opakowaniu. Sterowniki monitora (pliki .inf oraz .icm), zostanN zainstalowane
automatycznie.

P: W jaki spos - b moUna wyregulowal rozdzielczoST?

O:[Sterownik karty video /graficzny i monitor razem decydUJN o dostfipnych
rozdzielczoSciach. WymaganN rozdzielczoST moUna Wybral w opcji Control Panel
(Panel sterowania) systemu operacyjnego WindowsE poprzez "Display properties
(WiaSciwoSci ekranu)".
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P: Co sifi stanie jeSli zostanN pomylone ustawienia przy wykonywaniu regulacji monitora?

O: Wystarczy nacisnNT przycisk OK, nastipnie nalely wybral 'Reset (Wyzeruj)', w
celu przywojania oryginalnych ustawieC fabrycznych.

P: Jakie dziajania ma funkcja AUTO?

O: Przycisk regulacyjnyAUTO przywraca optymalne pojoUenie obrazu na ekranie,
ustawienia fazy i zegara (czfistotliwoSci), drogN przyciSnificia pojedynczego
przycisku , bez koniecznoSci nawigowania przez kolejne pozycje Menu ekranowego
i klawiszy sterujNcych.]

Uwaga: Funkcja ustawieE automatycznych jest dostripna jedynie w wybranych modelach.

P: M-j monitor nie otrzymuje zasilania (Dioda LED nie Swieci sifi). Co powinienem zrobil?

O: Upewnij sii, Ue pomifidzy monitorem a gniazdem zasilania prNdu zmiennego
podiNczony jest przew - d zasilajNcy prNdu zmiennego i kliknij przycisk klawiatury/
myszy w celu wybudzenia komputera PC.

P: Czy monitor LCD zaakceptuje sygnaj z przeplotem z modeli komputer-w PC?

O: Nie. JeSli wykorzystywany jest sygnaj z przeplotem, ekran wySwietla w tym
samym czasie zar-wno nieparzyste jak i parzyste linie skanowania poziomego, co
powoduije znieksztajcenie obrazu.

P: Co oznacza termin "cziistotliwoST odSwielania™ (Refresh Rate) w przypadku monitora
LCD?

O: Odmiennie nil w technologii uzyskiwania obrazu przy pomocy kineskopu, gdzie
privdkoST przesuwania wiNzki elektron-w od g-ry do doju ekranu determinuje
migotanie obrazu, wySW|etIacze z aktywnN matrycN wykorzystulN element aktywny
(TFT) do sterowania kaldym pojedynczym pikselem; dlatego tel czistotliwoST
odSwielania nie ma rzeczywistego znaczenia w technologii LCD.!

P: Czy ekran LCD jest odporny na zarysowania?

O: Na powierzchnif wySwietlacza LCD najoUona jest powjoka ochronna o pewnym
stopniu twardoSci (por -wnywalnym do twardoSci oj-wka 2H). Og-Inie zaleca sifi
jednak nie naralal powierzchni panelu na nadmierne wstrzNsy ani zarysowania.|

P: Jak powinienem czyScil powierzchnifi wySwietlacza LCD?
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O: Do normalnego czyszczenia moUna quwal"czystej i mirkkiej Sciereczki. Do
usuwania silnych zabrudzeC moUna zastosowal alkohol izopropylowy. Nie wolno
uUywal innych rozpuszczalnik - w, takich jak alkohol etylowy, etanol, aceton, heksen

itp..

P: Czy moUna zmienil ustawienie kolor -w mojego monitora?

O: Tak, ustawienie kolor-w moUna zmienil poprzez menu OSD w nastfipujNcy
Spos- b,

1. NaciSnij "OK", aby wySwietlil OSD (On Screen Display [menu ekranowe])
2. NaciSnij "strzg@'kﬁ w d-{", aby wybral opcjii "Color (Kolor)", a nastiipnie naciSnij
"OK", aby przejSI do ustawieE kolor -w, dostfipne sN cztery nastiipujNce ustawienia.

a. Color Temperature (Temperatura barwowa); SzeST ustawie€ takich
jak 5000K, 6500K, 7500K, 8200K, 9300K oraz 11500K. Przy ustawieniu
5000K kolory panela wydajN sifi 'ciepie’, przy odcieniu czerwono-
biajym, a temperatura 11500K wskazuje 'chjodne’, biajo-niebieskie
odcienie".

b. SRGB; oznacza standardowe ustawienie zapewniajNce prawidjowN
wymianii kolor -w pomindzy r-Unymi urzNdzeniami (tj. aparaty cyfrowe,
monitory, drukarki, skanery, itd.)

c. User Define (Ulytkownika); ulytkownik moUe wybral ustawienie
preferencji kolor-w poprzez regulacjn kolor-w czerwonego, zielonego i
niebieskiego.

*Pomiar kolor-w Swiatja wypromieniowanego przez podgrzewany obiekt. Ten pomiar
jest wyralany w skali absolutnej, (w stopniach Kelvina). NiUsze temperatury Kelvina,
takie jak 2004K oznaczajN kolor czerwony; wylUsze temperatury, takie jak 9300K
oznaczajN kolor niebieski. Neutralna wartoST temperatury to kolor biajy, przy 6504K.

P: Czy moUna zamontowal monitor LCD Philips na Scianie?

O: Tak, monitory LCD Philips Brillance posiadaja te opcjonalna ceche. Cztery otwory
montaUowe standardu VESA w pokrywie tylnej, umoUliwiajN ulytkownikowi
zamontowanie monitora Philips na witikszoSci zgodnych ze standardem VESA
wysifignik -w lub akcesori-w. W celu uzyskania dalszych informacji nalely
skontaktowal sifi z przedstawicielem sprzedaly firmy Philips.

POWRCT DO POCZ4TKU STRONY

Regulacje ekranu !
P: W jaki spos - b uzyskal najlepsze parametry pracy monitora podczas jego instalacji?

O: Dla uzyskania najlepszych parametr-w pracy monitora, nalely sprawdzil, czy
ustawienia wySwietlania wynoszN 1680 x 1050@60Hz dla monitora 22". Uwaga:
BieUNce ustawienia wySwietlania moUna sprawdzil poprzez pojedyncze naciSnificie
przycisku OK OSD. BieUNcy tryb wySwietlania jest pokazywany w opcji informacje o
produkcie gi-wnego menu OSD.[
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P: Jak wypada por - wnanie wySwietlaczy LCD z monitorami kineskopowymi (CRT)
w kategoriach promieniowania?

O: Poniewal w monitorach LCD nie jest stosowana wyrzutnia elektronowa, nie
generujN one takiej samej iloSci promieniowania z powierzchni ekranu.!

POWRCET DO POCZ4TKU STRONYI

KompatybilnoST z innymi urzNdzeniami peryferyjnymi

P: Czy mogn podchzyT m - j monitor LCD do dowolnego komputera PC, stacji roboczej lub

komputera pracujNcego w systemie Mac?

O: Tak, wszystkie monitory LCD firmy Philips sN w pejni kompatybilne ze standardem
PC, Mac i stacji roboczej. W celu podiNczenia monitora do systemu typu Mac
konieczne jest zastosowanie adaptera kablowego. Dalsze informacje biidzie moUna
uzyskal po skontaktowaniu sifi z przedstawicielem sprzedaly Philips..

P: Czy monitory LCD Philips obsjugujN Plug-and-Play?

O: Tak, monitory sN zgodne z funkcjN Plug-and-Play system -w WindowsE 95, 98,
2000 XP oraz Vista .[

P: Co to jest USB? (Universal Serial Bus - Uniwersalna magistrala szeregowa)

O: PomySl o USB jako o inteligentnej wtyczce dla peryferyjnych urzNdzeE PC. USB
automatycznie okreSla zasoby (takie jak oprogramowanie sterownika i pasmo
magistrali) wymagane przez urzNdzenia peryferyjne. USB udostfipnia zasoby bez
interwencji ulytkownika. Zastosowanie USB niesie za sobN trzy gj-wne korzySci.
USB eliminuje "zaniepokojenie obudowN" - strach przed zdejmowaniem obudowy
komputera w celu zainstalowania kart rozszerzajNcych urzNdze€ peryferyjnych PC,
kt-re czfisto wymagajN dokonywania skomplikowanego ustawiania przerwa€ (IRQ).
USB rozwiNzuje problem braku port-w. Bez USB komputer PC posiada standardowo
jeden port drukarki, dwa urzNdzenia port-w Com (szeregowych - zazwyczaj mysz i
modem), jedno urzNdzenie pracujNce z Ulepszonym portem r-wnolegjym (np. skaner
lub kamera wideo) oraz joystick. Na rynku pojawia sifi z dnia na dzie€ coraz urzNdzeE
peryferyjnych dla komputer -w multimedialnych. Dzifiki USB na komputerze moUe byl
uruchomionych jednoczeSnie do 127 urzNdze€. USB pozwala na "podiNczanie na
gorNco". Nie ma potrzeby wyiNczania komputera, podiNczania urzNdzenia, restartu i
uruchamiania setup'u w celu zainstalowania urzNdzeE peryferyjnych. Nie ma potrzeby
wykonywanie procedury odwrotnej w przypadku ich deinstalowania. | na koniec -
USB przeksztajca dzisiejsze "Plug-and-Pray" (WiNcz i m-dl sifi) w prawdziwe Plug-
and-Play! (WiNcz i ulywaij).]

Dalsze informacje dotyczNce USB, znajdujN sifi w sjowniku.|

P: Co to jest koncentrator USB?

O: Koncentrator USB zapewnia dodatkowe ziNcza do Uniwersalnej magistrali
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szeregowej. Port wstripujNcy iNczy koncentrator z jednostkN nadrzidnN - zazwyczaj
komputerem PC. Wielokrotne porty zstiipujNce w koncentratorze umoUliwiajN
podiNczenie do innego koncentratora lub urzNdzenia takiego jak klawiatura USB,
kamera lub drukarka.!

POWRCT DO POCZ#TKU STRONY

Technologia panelu LCD
P: Co to jest wySwietlacz ciekjokrystaliczny?

O: WySwietlacz ciekjokrystaliczny (LCD) jest urzNdzeniem optycznym ulywanym
powszechnie do wySwietlania znak -w ASCII i obraz-w w przyrzNdach
elektronicznych takich jak zegarki, kalkulatory, kieszonkowe konsole do gier itp. LCD
jest technologiN stosowanN do wytwarzania wySwietlaczy do notebook -w i innych
majych komputer-w. Podobnie jak w technologii diod elektroluminescencyjnych i
gazowo-plazmowych, LCD sprawia, Ue wySwietlacze mogN byl znacznie cieGsze
anileli w technologii kineskopowej (CRT). WySwietlacze LCD zulywajN znacznie
mniej energu niU wySW|etIacze elektroluminescencyjne lub gazowo- plazmowe
poniewal pracujN one raczej na zasadzie blokowania strumienia Swiatia nil
emitowania go.[

P: Co odr-Unia pasywnN matrycii LCD od aktywnej matrycy LCD?

O: WySwietlacz ciekjokrystaliczny wykonany jest albo w postaci matrycy element-w
pasywnych, albo matrycy element-w aktywnych. W matrycy aktywnej w kaldym
przedziale pikselowym umieszczony jest tranzystor, kt-ry potrzebuje mnlej energii
elektrycznej w celu sterowania IumlnanCJN plksela Z tego powodu prNd w
wySW|etIaczu z matrycN aktywnN moUe byT wiNczany i wychzany z winkszN
czhistotliwoSciN, poprawiajNc w ten spos - b cziistotliwoST odSwielania ekranu (np.
wska¥nik myszy porusza sin na ekranie w spos - b bardziej pjynny). Matryca pasywna
wySwietlacza LCD posiada siatkii przewodnik -w z pikselami umiejscowionymi w
kaldym przedziale siatki.l

P: Jakie sN zalety monitora LCD TFT w por -wnaniu z monitorem kineskopowym (CRT)?

O: W monitorach kineskopowych Swiatjo generowane jest przez zderzanie sifi
spolaryzowanych elektron-w wystrzeliwanych przez dziajo elektronowe na szybie z
warstwN fluorescencyjnN. StNd tel monitory kmeskopowe zasadniczo praCUJN z
analogowym sygnajem RGB. Monitor LCD TFT jest urzNdzeniem wySwietlajNcym
obraz wejSciowy przez oddziajywanie na panel ciekjokrystaliczny. Matryca TFT ma
zasadniczo innN budowni nil kineskop: kaldy panel ma strukturfi aktywnej matrycy i
niezaleUne elementy aktywne. WySwietlacz ciekiokrystaliczny TFT zbudowany jest z
dw-ch paneli szklanych przestrzeE pomlndzy nimi wypegnlonajest ciekjym
krysztajem. Gdy kaUda z kom-rek jest pojNczona z elektrodN i poddawana d2|agan|u
napificia, struktura czNsteczkowa ciekjego krysztaju zmienia sifi i steruje iloSciN
Swiatja wchodzNcego, tworzNc w ten spos-b obrazy. WySwietlacz LCD TFT ma
szereg zalet w por-wnaniu z kineskopem, poniewal moUe on byl bardzo cienki i nie
wystfipuje w nim efekt migotania, z uwagi na to, Ue nie jest w nim stosowane
wybieranie liniowe.[
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P: Dlaczego cziistotliwoST 60 Hz odSwielania pionowego jest optymalna dla monitor -w LCD?

O: Odmiennie nil w przypadku monitor -w kineskopowych panel LCD TFT ma staiN
rozdzielczoSI. Na przykgad monitor XGA posiada 1024x3 (R, G, B) x768 pikseli i
wyUsza rozdzielczoST nie moUe byl osiNgnifita bez dodatkowego przetwarzania
programowego. Panel jest zaprojektowany z optymalizacjN wySW|etIan|a dla
czistotliwoSci zegara 65 MHz, jednego ze standard -w dla wySwietlaczy XGA.
Poniewal czfistotliwoST pionowa/pozioma dla takiego zegara wynosi 60Hz/48kHz,
cznstotliwoSciN optymalnN dla tego monitora jest 60 Hz.

P: Kt-ry z rodzaj-w technologii szerokiego kNta widzenia jest dostiipny? W jaki spos-b ona
dziaja?

O: Panel TFT LCD jest elementem, kt-ry steruje Swiatiem dochodzNcym z
podSwietlacza poprzez podw -jne ugificie na pjynnym krysztale. WykorzystujNc tii
wiaSciwoSI, Ue rzutowane Swiatjo ugina sifi w kierunku gj-wnej osi elementu
ciekiego, steruje on kierunkiem padajNcego Swiatja i wySwietla je. Poniewal

wsp -iczynnik ugificia Swiatja padajNcego na ciekiy krysztaj zmienia sifi z kNtem
padania Swiatia, kNt widzenia dla wySwietlacza TFT LCD jest znacznie wrilszy nil w
przypadku kineskopu. Zazwyczaj kNt widzenia okreSla sifi dla miejsca, w kt-rym
stosunek kontrastu wynosi 10. W chwili obecnej trwajN prace nad r- Unymi sposobami
poszerzenia kNta widzenia; jednym ze sposob-w jest zastosowanie bjony o szerokim
kNcie widzenia, rozszerzajNcej go poprzez zmianii wsp -iczynnika ugificia Swiatja. Dla
poszerzenia kNta widzenia stosowana jest r-wniel technologia IPS (In Plane
Switching) lub MVA (Multi Vertical Aligned).l

P: Dlaczego w monitorze LCD nie wystfipuje migotanie?

O: UjmujNc rzecz technicznie, monitory LCD migoczN - ale przyczyna tego zjawiska
jest inna nil w monitorach kineskopowych - i nie ma ona wpiywu na jatwoST
ogINdania. Migotanie w monitorach LCD odnosi sifi do, zazwyczaj niewykrywalnych,
zmian luminancji powodowanych przez r-Unicii pomifidzy napificiem dodatnim i
ujemnym. Z drugiej strony, mogNce podralUnial wzrok ludzki migotanie w
kineskopach powstaje, gdy staje sifi widoczna czynnoSI wiNczenia/wyiNczenia
obiektu fluorescencyjnego. Poniewal szybkoSI reakcji ciekjego krysztaju w panelu
LCD jest znacznie mniejsza, ta kiopotliwa forma migotania w panelach LCD nie

wysthpuje.!

P: Dlaczego monitor LCD generuje niskie zak(- cenia elektromagnetyczne?

O: Inaczej nil w monitorach kineskopowych, monitor LCD nie ma takich
podstawowych czfiSci, kt-re generujN interferencje, a szczeg-Inie pola magnetyczne.
Ponadto z uwagi na to, Ue wySwietlacz LCD zulywa relatywnie mniej energii, jego
zasilacz jest bardzo niskoszumowy.!

POWRCET DO POCZ4TKU STRONYI

Ergonomia, ekologia i normy bezpieczeEstwa
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P: Co to jest znak CE?

O: Oznaczeniem CE (Conformit® Europ®enne) winny byl opatrzone odpowiadajNce
przepisom produkty, przeznaczone na sprzedal na rynku europejskim. Znak "CE"
oznacza, Ue produkt jest zgodny z odnoSnN DyrektywN EuropejskN. Dyrektywa
Europejska jest "prawem" europejskim w zakresie ochrony zdrowia, bezpieczetstwa,
ochrony Srodowiska i konsumenta, bardzo podobnie jak U.S. National Electrical Code
(Narodowy Kodeks Elektryczny USA) i UL Standards (Normy UL).

P: Czy monitor LCD jest zgodny z og - Inymi normami bezpieczeEstwa?

O: Tak. Monitory LCD firmy Philips sN zgodne z wytycznymi norm MPR-Il i TCO
99/03 odnoSnie kontroli promieniowania, fal elektromagnetycznych obniUonego
poboru energii, bezplecze(Estwa elektrycznego w Srodowisku pracy oraz zdatnoSci do
recyklingu. Strona zawierajNca parametry przedstawia szczeg-jowe dane odnoSnie
norm bezpieczeEstwa.!

P: Po wymianie PC, na ekranie pojawija sifi taka informacja, co mam zrobil?

ATTENTION

O: Poniewal funkcja zabezpieczajNcN przed ziodziejami zostaja uaktywniona w
SmartControl Il, Skontaktuj sifi z menedUerem IT lub z punktem serwisowym Philips.

Wincej informacji na ten temat przedstawiono w rozdziale Informacje o przepisach .

POWRCET DO POCZ4TKU STRONY
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RozwiNzywanie problem - w
Zasady
bezpieczekstwa

i rozwiNzywanie

problem-w Niniejsza strona prezentuje problemy, kt-re mogN byl rozwiNzane przez ulytkownika. JeSli problem
NajcziiSciej nadal utrzymuje sifi pomimo zastosowania podanych sposob-w jego rozwiNzania nalely
zadawane kontaktowal sifi z przedstawicielem obsijugi klienta firmy Philips.
pytania (FAQS)
e Najcznstsze problemy
problemy
1 Problemy z I
obrazem Czy masz taki problem Sprawd¥
Informaqe ° .z=Upewnij sifi, Ue przew-d zasilajNcy jest
przeplsagh podiNczony do Sciennego gniazda
| Informacje sieciowego, a jego drugi koniec do
dodatkowel monitora.
i Brak obrazu I .=WyiNcznik zasilania na przedniej Sc'ianie
(Dioda LED - zasilania - nie Swieci) monitora powinien najpierw znale¥l siin w
1l pozycji OFF (wyiNczony), po czym nalely
ponownie przeiNczyl go w pozycjii ON
I (wiNczony).

.zUpewnij sifi, Ue komputer jest wiNczony.!

.mSprawd¥, czy przew -d sygnajowy jest
wijaSciwie podiNczony do twojego
komputera.

_ . .mSprawd¥, czy styki we wtyku kabla

(Dioda LED Swieci bursztynowym lub sygnajowego monitora nie sN pogifite.]

U-jtym kolorem). .=Mogia uaktywnil sifi funkcja

oszczidzania energii.l

Brak obrazul

Komunikat na ekranie -=Sprawd¥, czy kabel monitora jest
prawidjowo podiNczony do twojego
ATTENTION komputera. (Zobacz r-wniel: Podriicznik
szybkiego startu).
.mSprawd¥, czy styki we wtyku kabla
sygnajowego monitora nie sN pogifite.!
.zUpewnij sifi, Ue komputer jest wiNczony.!

CHECK CABLE CONNECTION

.mFunkcja Auto jest zaprojektowana do
stosowania ze standardowymi
komputerami Macintosh i komputerami
standardu IBM-PC pracujNcymi pod

Przycisk AUTO pracuje nieprawidjowo kontrolN Microsoft Windows.!

.mMoUe ona dziajal nieprawidjowo, gdy
ulywasz niestandardowego komputera
PC lub karty graficznej.

Problemy z obrazem
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PojoUenie obrazu jest nieprawidiowe

elementy Phase/Clock (Faza/Zegar)
menu More Settings (Wificej ustawie€) w
gi-wnym menu OSD.

Obraz na ekranie drga

mSprawd¥, czy kabel sygnajowy jest
prawidjowo przyiNczony do gniazda karty
graficznej lub komputera.[

Pojawia sin pionowe migotanie!

N
T T

=NaciSnij przycisk Auto.!

Eliminacja pionowych pask-w z
wykorzystaniem opcji More Settings
(Wincej ustawie) elementu Phase/Clock
(Faza/zegar) gi-wnego menu OSD.[

Pojawia sif poziome migotanie!

']

I

Il'

=NaciSnij przycisk Auto.

Eliminacja pionowych pask-w z
wykorzystaniem opcji More Settings
(Wincej ustawie) elementu Phase/Clock
(Faza/zegar) gi-wnego menu OSD.

Ekran jest zbyt jasny lub zbyt ciemny

~Wyreguluj kontrast i jasnoST w menu
ekranowym OSD. (£ywotnoST
podSwietlenia ekranu monitora LCD jest
ograniczona. Gdy ekran monitora stanie
sifi zbyt ciemny lub gdy zacznie migal,
nalely skontaktowal sifi z
przedstawicielem sprzedaly.

Pojawia sifn powidok (obraz resztkowy)

=Jeleli obraz pozostaje na ekranie przez
diulszy czas, moUe on zostal
"odciSnifity" w ekranie i zostawia
powidok. Efekt ten zazwyczaj zanika po
kilku godzinach.

Powidok pozostaje na ekranie po
wyiNczeniu zasilania.

.mJest to cecha charakterystyczna ciekjego

krysztaju i nie jest spowodowana przez
jego nieprawidjowe dziajanie lub
uszkodzenie. Powidok zanika po pewnym
czasie.

Na ekranie pozostajN zielone,
czerwone, niebieskie, czarne i biaje
kropki

.zPozostajNce punkty sN normalnN cechN

charakterystycznN ciekiych krysztaj-w
stosowanych we wsp -jczesnej
technologii.l
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W celu uzyskania dalszej pomocy nalely sprawdzil listfi Punkty informacii klienta i ‘
i
I

skontaktowal sifi z przedstawicielem obsijugi klienta firmy Philips.

POWRCT DO POCZ4TKU STRONYI
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Regulatory Information

Model ID: 220SWS8
Model No: HWS8220I

TCO'03 Information
Congratulations!
The display you have just purchased carries the TCO'03 Displays label.
This means that your display is designed, manufactured and tested
according to some of the strictest quality and environmental requirements

tn in the world. This makes for a high performance product, designed with

DISPLAYS the user in focus that also minimizes the impact on our natural

*Available for selective models
Some of the features of the TCO'03 Display requirements.
Ergonomics

. Good visual ergonomics and image quality in order to improve the working environment for
the user and to reduce sight and strain problems. Important parameters are luminance,
contrast, resoluction, reflectance, colour rendition and image stability.

Energy

. Energy-saving mode after a certain time-beneficial both for the user and the environment
. Electrical safety

Emissions

. Electromagnetic fields
. Noise emissions

Ecology

. The product must be prepared for recycling and the manufacturer must have a certified
environmental management system such as EMAS or ISO 14 000
. Restrictions on
o chlorinated and brominated flame retardants and polymers
o heavy metals such as cadmium, mercury and lead.

The requirements included in this label have been developed by TCO Development in co-operation
with scientists, experts, users as well as manufacturers all over the world. Since the end of the
1980s TCO has been involved in influencing the development of IT equipment in a more user-
friendly direction. Our labelling system started with displays in 1992 and is now requested by users
and IT-manufacturers all over the world.

For more information, please visit
www.tcodevelopment.com
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Regulatory Information

*Troubleshooting RETURN TO TOP OF THE PAGE

Other Related

Information

*Frequently Recycling Information for Customers

Asked

Questions Philips establishes technically and economically viable objectives to optimize the environmental
(FAQs) performance of the organization's product, service and activities.

From the planning, design and production stages, Philips emphasizes the important of making
products that can easily be recycled. At Philips, end-of-life management primarily entails
participation in national take-back initiatives and recycling programs whenever possible, preferably
in cooperation with competitors.

There is currently a system of recycling up and running in the European countries, such as The
Netherlands, Belgium, Norway, Sweden and Denmark.

In U.S.A., Philips Consumer Electronics North America has contributed funds for the Electronic
Industries Alliance (EIA) Electronics Recycling Project and state recycling initiatives for end-of-life
electronics products from household sources. In addition, the Northeast Recycling Council (NERC)
- a multi-state non-profit organization focused on promoting recycling market development - plans to
implement a recycling program.

In Asia Pacific, Taiwan, the products can be taken back by Environment Protection Administration
(EPA) to follow the IT product recycling management process, detail can be found in web site www.

epa.gov.tw

The monitor contains parts that could cause damage to the nature environment. Therefore, it is vital that
the monitor is recycled at the end of its life cycle.

For help and service, please contact Consumers Information Center or F1rst Choice Contact
Information Center in each country or the following team of Environmental specialist can help.

Mr. WY Chen- Environment manager
Philips Multimedia Flat Display
E-mail: w.y.chen@philips.com

Tel: +886 (0) 3 222 6791

Mr. Maarten ten Houten - Senior Environmental Consultant
Philips Consumer Electronics
E-mail: marten.ten.houten@philips.com

Tel: +31 (0) 40 27 33402

Mr. Delmer F. Teglas
Philips Consumer Electronics North America
E-mail: butch.teglas@philips.com

Tel: +1 865 521 4322

RETURN TO TOP OF THE PAGE

Waste Electrical and Electronic Equipment-WEEE

Attention users in European Union private households
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Regulatory Information

This marking on the product or on its packaging illustrates that, under European
Directive 2002/96/EG governing used electrical and electronic appliances, this product may not be
disposed of with normal household waste. You are responsible for disposal of this equipment
through a designated waste electrical and electronic equipment collection. To determine the
locations for dropping off such waste electrical and electronic, contact your local government office,
the waste disposal organization that serves your household or the store at which you purchased the
product.

Attention users in United States:
Like all LCD products, this set contains a lamp with Mercury. Please dispose of according to all

Local, State and Federal laws. For the disposal or recycling information, contact www.
mygreenelectronics.com or www.eiae.org.

CE Declaration of Conformity

Philips Consumer Electronics declare under our responsibility that the product is in conformity with
the following standards

- EN60950-1:2001 (Safety requirement of Information Technology Equipment)

- EN55022:1998 (Radio Disturbance requirement of Information Technology Equipment)
- EN55024:1998 (Immunity requirement of Information Technology Equipment)

- EN61000-3-2:2000 (Limits for Harmonic Current Emission)

- EN61000-3-3:1995 (Limitation of Voltage Fluctuation and Flicker)

following provisions of directives applicable

- 73/23/EEC (Low Voltage Directive)

- 89/336/EEC (EMC Directive)

- 93/68/EEC (Amendment of EMC and Low Voltage Directive)

and is produced by a manufacturing organization on 1ISO9000 level.

The product also comply with the following standards

- 1S09241-3, 1S09241-7, 1SO9241-8 (Ergonomic requirement for CRT Monitor)

- 1ISO13406-2 (Ergonomic requirement for Flat Panel Display)

- GS EK1-2000 (GS specification)

- prEN50279:1998 (Low Frequency Electric and Magnetic fields for Visual Display)

- MPR-II (MPR:1990:8/1990:10 Low Frequency Electric and Magnetic fields)

- TCO'99, TCO'03 (Requirement for Environment Labelling of Ergonomics, Energy, Ecology and
Emission, TCO: Swedish Confederation of Professional Employees) for TCO versions

Energy Star Declaration

This monitor is equipped with a function for saving energy which supports the VESA Display
Power Management Signaling (DPMS) standard. This means that the monitor must be
connected to a computer which supports VESA DPMS. Time settings are adjusted from the
system unit by software.
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Regulatory Information

VESA State LED Indicator Power Consumption
Normal operation ON (Active) Green < 45W (typ.)
Power Saving
Alternative 2 | b
One step OFF (Sleep) Amber <1W
Switch Off Off <1W

As an ENERGY STARE Partner, PHILIPS has determined that this product
meets the ENERGY STARE guidelines for energy efficiency.

STAR

We recommend you switch off the monitor when it is not in use for a long time.

DI

RETURN TO TOP OF THE PAGE

Federal Communications Commission (FCC) Notice (U.S. Only)

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B
digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to
provide reasonable protection against harmful interference in a residential
installation. This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy
and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful
interference to radio communications. However, there is no guarantee that
interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause
harmful interference to radio or television reception, which can be determined by
turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the
interference by one or more of the following measures:

>

. Reorient or relocate the receiving antenna.

. Increase the separation between the equipment and receiver.

. Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is
connected.

. Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

Changes or maodifications not expressly approved by the party responsible for
compliance could void the user's authority to operate the equipment.

>

Use only RF shielded cable that was supplied with the monitor when connecting this monitor to a
computer device.

To prevent damage which may result in fire or shock hazard, do not expose this appliance to rain or
excessive moisture.

THIS CLASS B DIGITAL APPARATUS MEETS ALL REQUIREMENTS OF THE CANADIAN
INTERFERENCE-CAUSING EQUIPMENT REGULATIONS.

RETURN TO TOP OF THE PAGE
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Regulatory Information

FCC Declaration of Conformity

Trade Name: Philips

Philips Consumer Electronics North America
i _P.O. Box 671539
Responsible Party: 1. ietta , GA 30006-0026
1-888-PHILIPS (744-5477)

Declaration of Conformity for Products Marked with FCC Logo,
United States Only

Trade Name Model Number
Tested To Comply
C With FCC Standards
FOR HOME OR OFFICE USE

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions: (1) this device
may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference received, including interference
that may cause undesired operation.

RETURN TO TOP OF THE PAGE

Commission Federale de la Communication (FCC Declaration)

Cet ®quipement a @t® test® et d®clar® conforme auxlimites des appareils num@riques
de class B,aux termes de l'article 15 Des r gles de la FCC. Ces limites sont con-ues
de fa-on " fourir une protection raisonnable contre les interf®rences nuisibles dans le

@ cadre d'une installation r@sidentielle. CET appareil produit, utilise et peut ®mettre des
hyperfrequences qui, si I'appareil n'est pas install® et utilis® selon les consignes
donn®es, peuvent causer des interf®rences nuisibles aux communications radio.
Cependant, rien ne peut garantir I'absence d'interf@rences dans le cadre d'une
installation particuli re. Si cet appareil est la cause d'interf®rences nuisibles pour la
reception des signaux de radio ou de tRI®vision, ce qui peut °tre d®cel® en fermant
I'®quipement, puis en le remettant en fonction, l'utilisateur pourrait essayer de
corriger la situation en prenant les mesures suivantes:

. R®orienter ou d®placer I'antenne de r@ception.

. Augmenter la distance entre I'®@quipement et le r@cepteur.

. Brancher I'®quipement sur un autre circuit que celui utilis® par le re@cepteur.

. Demander l'aide du marchand ou d'un technicien chevronn® en radio/t®l®vision.

mati re de conformit® est susceptible d'interdire " I'utilisateur l'usage du pr@®sent

@ Toutes modifications n'ayant pas re-u l'approbation des services comp@tents en
®quipement.

N'utiliser que des cObles RF arm®s pour les connections avec des ordinateurs ou p@riph®riques.

CET APPAREIL NUMERIQUE DE LA CLASSE B RESPECTE TOUTES LES EXIGENCES DU
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Regulatory Information

REGLEMENT SUR LE MATERIEL BROUILLEUR DU CANADA.

RETURN TO TOP OF THE PAGE

EN 55022 Compliance (Czech Republic Only)

This dewvice belongs to category B devices as described in EM 55022, unless it is gpacifi-
cally stated thet it is 8 Class & devics on tha spacification labsl. The following applias to
devices in Class A of EN 55022 (redius of protection up to 30 matars). The ussr of the
devica is obliged to tsks all staps necassary to remove sources of intarference 1o tela-
communication or other devices.

Pokud neni na typowam &fthu potitade uvedeno, fa spadd do do tfidy A podie EN 55022,
spadd automaticky do thdy B podie BN 55022, Pro zefizenl zefazend do tidy A (chranng
pésma 30m) podie EN 55022 platl ndsledujicl. Dojde-li k ruflenl telekormunikadnich nebo
fnych zafizeni je ufivatel povinnen provdst takovd opatignl, aby releni odstranil,

RETURN TO TOP OF THE PAGE

MIC Notice (South Korea Only)

Class B Device

X B85 AB AL PR
B 717 | of #AE AE0E 4% AT RE & AN A4S
AL BB ZE A A4E 4 Aad,

MIC

Please note that this device has been approved for non-business purposes and may be used in any
environment, including residential areas.

RETURN TO TOP OF THE PAGE

Polish Center for Testing and Certification Notice

The equipment should draw power from a socket with an attached protection circuit (a three-prong
socket). All equipment that works together (computer, monitor, printer, and so on) should have the
same power supply source.

The phasing conductor of the room's electrical installation should have a reserve short-circuit
protection device in the form of a fuse with a nominal value no larger than 16 amperes (A).

To completely switch off the equipment, the power supply cable must be removed from the power
supply socket, which should be located near the equipment and easily accessible.

A protection mark "B" confirms that the equipment is in compliance with the protection usage
requirements of standards PN-93/T-42107 and PN-89/E-06251.
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Regulatory Information

Wymagania Polskiego Centrum Badan i Certyfikacji

Uregdzeide poswinno byé zasilane x |_.'ni::|.r|.1-.|_.-: prreybgcanym abwodim ochronmym (gnasdo &
kol Wapdlpracugaee ae sobyg uregdeenia (Romputer, monator, drokarka) powinny byd sasilame
# b e Aridla,

Inslalacja elekirycma pomicsecoenia powinm mwicrms w preewodee feowym rereraowa ochnang
proed wwarciami, w postaci bezprecenika o wartsdci smamionowe] mie wigkseej nit 16A (amperia).
Woeelu calkeavitego wylpesmia uregdeena 2 sleet zaslania, naledy wygt wiveeks kalla
pasilajgeego @ poaedka, kubre powiano suajdowad ssg w poblii wrspdeeda 1 by darwo dosigpine
nak bezpiccrefarwa "B" potwierdza spodnest uresdeenia 2 wymagamami berpiecsefsiwa
whytkowama sawartyviml w FR-AULT-4I107 1 PN-RE-625].

Pozostale instrukcje bezpieczensiwa

* Mie maledy uivwad wiyerek sdaplerowch Tub iswad kelka aloedu achfommega 2 wiyezki.
Tkl kosedene jest whycw prasdlazaces b naledy whyd preediuface 3-kyvlowega 2
prawidbawo pobscronyin preewodem ochdoinynt.

*  Sysbem kompulerowy naledy waherpicceyd prosd naghmi, chailowymi waerosiama lub spad-
kam mapigcia, wavwijac eliminatara preepied, urexlzenia dopasowajycege lub
berrakbocemiowega rodia zasilania

-

Maleiy upewnic sig. aby nic nie lekalo na ksblach systemu kompulerowega., oraz aby kable nie
byly untilesacaoni w tilegsen, gdee modna byloby na nie nadeprywad lub poayvkad sl o me.

* Mie maleky roclewad napada aitd el plyonte e systiin ko pu by

Wi naleiry wpychai Fsadnych preedmistion do atwondw systenm komputerowega, giye mode
ta spowodowad podar lub poractenie prydem, poproes ewarcie elemenbiw wewngtrnych

* Syatem koatipltenowey powiitden snapdowad gig 2 dala od grecinikio o deidel clepla. Parssdu,
mie maleiy blakawad alwordw wentylacyjnych. Mabeiy unikac kladeensa lunyeh papserdw pod
kampuler arx umicszezansa kampulera w ciasmym micjscw ber maozliwasc cvrkulacyi powi-
elrea wokol niego.

RETURN TO TOP OF THE PAGE

North Europe (Nordic Countries) Information

Placering/Ventilation
VARNING:

F¥RS KRA DIG OM ATT HUVUDBRYTARE OCH UTTAG RL TiTKOMLIGA, N R
DU ST LLER DIN UTRUSTNING P jPLATS.

Placering/Ventilation
ADVARSEL:

STRG VED PLACERINGEN FOR, AT NETLEDNINGENS STIK OG STIKKONTAKT
ER NEMT TILGI NGELIGE.

Paikka/llmankierto
VAROITUS:

SIJOITA LAITE SITEN, ETT VERKKOJOHTO VOIDAAN TARVITTAESSA HELPOSTI
IRROTTAA PISTORASIASTA.
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Regulatory Information
Plassering/Ventilasjon
ADVARSEL:

NiR DETTE UTSTYRET PLASSERES, Mj DU PASSE P j AT KONTAKTENE FOR
STIMTILFITRSEL ER LETTE j Nj.

RETURN TO TOP OF THE PAGE

BSMI Notice (Taiwan Only)

HElHENERLITE

RETURN TO TOP OF THE PAGE

Ergonomie Hinweis (nur Deutschland)

Der von uns gelieferte Farbmonitor entspricht den in der "Verordnung ¢ber den Schutz vor Sch&den
durch R@ntgenstrahlen” festgelegten Vorschriften.

Auf der R¢,ckwand des Ger2tes befindet sich ein Aufkleber, der auf die Unbedenklichkeit der
Inbetriebnahme hinweist, da die Vorschriften ¢ber die Bauart von Sterstrahlern nach Anlage Ill 4 5
Abs. 4 der R®ntgenverordnung erf¢ it sind.

Damit Ihr Monitor immer den in der Zulassung geforderten Werten entspricht, ist darauf zu achten,
daC

1. Reparaturen nur durch Fachpersonal durchgef¢ hrt werden.

2. nur original-Ersatzteile verwendet werden.
3. bei Ersatz der Bildrehre nur eine bauartgleiche eingebaut wird.

Aus ergonomischen Gr¢nden wird empfohlen, die Grundfarben Blau und Rot nicht auf dunklem
Untergrund zu verwenden (schlechte Lesbarkeit und erh®hte Augenbelastung bei zu geringem
Zeichenkontrast w@ren die Folge).

Der arbeitsplatzbezogene Schalldruckpegel nach DIN 45 635 betr2gt 70dB (A) oder weniger.

ACHTUNG: BEIM AUFSTELLEN DIESES GER TES DARAUF ACHTEN, DAC
NETZSTECKER UND NETZKABELANSCHLUC LEICHT ZUG NGLICH SIND.

RETURN TO TOP OF THE PAGE

End-of-Life Disposal
Your new monitor contains materials that can be recycled and reused. Specialized companies can
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Regulatory Information

recycle your product to increase the amount of reusable materials and to minimize the amount to be

disposed of.

Please find out about the local regulations on how to dispose of your old monitor from your local

Philips dealer.

(For customers in Canada and U.S.A))

This product may contain lead and/or mercury. Dispose of in accordance to local-state and federal

regulations.

For additional information on recycling contact www.eia.org (Consumer Education Initiative)

RETURN TO TOP OF THE PAGE

Information for UK only

WARNING - THIS APPLIANCE MUST BE
GROUNDING.

Important:

This apparatus is supplied with an approved
moulded 13A plug. To change a fuse in this type
of plug proceed as follows:

1. Remove fuse cover and fuse.

2. Fit new fuse which should be a BS 1362 5A A.
S.T.A. or BSI approved type.

3. Refit the fuse cover.

If the fitted plug is not suitable for your socket
outlets, it should be cut off and an appropriate 3-
pin plug fitted in its place.

If the mains plug contains a fuse, this should
have a value of 5A. If a plug without a fuse is
used, the fuse at the distribution board should
not be greater than 5A.

Note: The severed plug must be destroyed to
avoid a possible shock hazard should it be
inserted into a 13A socket elsewhere.

How to connect a plug

The wires in the mains lead are coloured in
accordance with the following code:

BLUE - "NEUTRAL" ("N")
BROWN - "LIVE" ("L")

GREEN & YELLOW - "GROUND" ("G")
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Regulatory Information

1. The GREEN AND YELLOW wire must be
connected to the terminal in the plug which is
marked with the letter "G" or by the Ground

symbol <+ or coloured GREEN or GREEN AND
YELLOW.

2. The BLUE wire must be connected to the
terminal which is marked with the letter "N" or
coloured BLACK.

3. The BROWN wire must be connected to the
terminal which marked with the letter "L" or
coloured RED.

Before replacing the plug cover, make certain
that the cord grip is clamped over the sheath of
the lead - not simply over the three wires.

RETURN TO TOP OF THE PAGE

China RoHS

The People's Republic of China released a regulation called "Management Methods for Controlling
Pollution by Electronic Information Products" or commonly referred to as China RoHS. All products
including CRT and LCD monitor which are produced and sold for China market have to meet China
RoOHS request.
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P E A BERoHS

REPEAE (RFREEFRSREFATERE) (HB#HAPEAMMROHS)
LRI T AR PR SN E SRl c RN 2RNE 8

FRERZ™=M
B (HRECRT)
EREEYFRIETE
HRE R ER EFEEYRSETE
5 * = AT FHEBE | SHOER
(Pb) (Ha) | (Cd) (CrE+) (PBB) (PBDE)
ShEE 8] O @] @] O O
CRTERR X O O O O O
MRETR/ATE x X O O O O
B B A 4R X O O O O O
BRERE ® O O O ] O
B Ak X O O O ) O
* 0 AR EEARE M FEED ) A EAR B AR RO o NRE - R - AT AR - EEEE
O ATUESEEDREENARE RS THSRSE
(RFERTRTESNEEYRABRERGE) MEARBERIT
X : AR SEENEEOTERENE —HAM TS REH
(AT EEFRTENEEYARRERE) MEMRRER  BE2EHPIT “x" FiEst
FEmERCHSENER (BT EERamT)

RETURN TO TOP OF THE PAGE

Safety Information: Electric, Magnetic and Electromagnetic Fields ("EMF")

1

Philips Royal Electronics manufactures and sells many products targeted at consumers,
which, like any electronic apparatus, in general have the ability to emit and receive electro
magnetic signals.

One of Philips' leading Business Principles is to take all necessary health and safety
measures for our products, to comply with all applicable legal requirements and to stay well
within the EMF standards applicable at the time of producing the products.

Philips is committed to develop, produce and market products that cause no adverse health
effects.

Philips confirms that if its products are handled properly for their intended use, they are safe
to use according to scientific evidence available today.

Philips plays an active role in the development of international EMF and safety standards,
enabling Philips to anticipate further developments in standardization for early integration in
its products.

RETURN TO TOP OF THE PAGE
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Informacje dodatkowe

Zasady
bezpieczetstwa
i rozwiNzywanie
problem-w Informacje dla ulytkownik -w w USA
NajcznSciej
zadawane UrzNdzenia przystosowane do zasilania napificiem 115 V:
pytania (FAQSs)
RozwiNzywanie Nalely zastosowal zestaw przewodowy ujiity w wykazie UL, skiadajNcy sifi z tr- jUyiowego
problem-w przewodu o Srednicy minimum 18 AWG (amerykaEski znormalizowany zestaw Srednic drutu), typu
Informacje o SVT lub SJT, o maksymalnej diugoSci 15 st-p (ok. 5 m) oraz wtyczki przyiNczeniowej z uziomem z
przepisach r-wnolegiymi noUami (bolcami), o wartoSciach znamionowych 15 A, 125 V.[
Informacje dla

7 ulytkownik-w  UrzNdzenia przystosowane do zasilania napificiem 230 V:
w USA

Informacje dla  Nalely zastosowal zestaw przewodowy uijiity w wykazie UL, skiadajNcy sifi z tr- jUygowego
ulytkownik-w  przewodu o Srednicy minimum 18 AWG, typu SVT lub SJT, o maksymalnej djugoSci 15 st-p (ok. 5
spoza USA Im) oraz wtyczki przyiNczeniowej z uziomem z podw - jnymi nolUami (bolcami), o wartoSciach [

znamionowych 15 A, 250 V. [

Informacje dla ulytkownik -w spoza USA
UrzNdzenia przystosowane do zasilania napificiem 230 V:

Nalely zastosowal zestaw przewodowy o Srednicy minimum 18 AWG oraz wtyczki
przyiNczeniowN z uziomem 15 A, 250 V. Zestaw przewodowy powinien posiadal odpowiedni
certyfikat bezpieczeEstwa kraju, w kt-rym urzNdzenie bridzie zainstalowane i/lub byl oznaczony
znakiem HAR.

POWRCT DO POCZ4TKU STRONY]
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10
Podrinczniku

Konwencje
zapisu O Podriczniku

Niniejszy elektroniczny przewodnik przeznaczony jest dla ulytkownik -w monitora Philips LCD.
il Zawiera on opis parametr-w monitora LCD, metody przygotowania do pracy, spos-b obsjugi i inne
il niezbidne informacje. Jego treSI jest identyczna z informacjami podanymi w wersji drukowanej

podriicznika.!

W skiad podriicznika wchodzN nastiipujNce rozdziajy:!

.-Zasady bezpieczeEstwa i rozwiNzywanie problem-w, przedstawiajNcy porady

i sposoby rozwiNzywania podstawowych problem-w oraz inne niezbiidne informacje w tym
zakresie.

.=rozdziaj O Elektronicznym podriiczniku ulytkownika, gdzie znajduje sifi przegINd
zamieszczonych informacji wraz z opisem przyjiitej konwencji ikon oraz innych dokumentacji
Fr-djowych.

.zInformacja o produkcie, zawierajNcy przegINd funkcji monitora oraz jego parametry
techniczne.

.zInstalowanie monitora, opisujNcy proces wstiipnego ustawiania i przedstawiajNcy sposoby

uUytkowania monitora.
.zMenu ekranowe, dostarczajNcy informacji o ustawianiu parametr-w monitora.

.Posprzedalna obsjuga klienta i serwis gwarancyjny, zawierajNcy wykaz Centr-w Informacji
Konsumenckiej firmy Philips na cajym Swiecie wraz z numerami telefon-w biur pomocy (help
desk) oraz zestaw inlformacjiAo serwisie gwarancyjnym produktu.

.z=Sjowniczek, definiujNcy okreSlenia techniczne.

.-Opcja zapisu na dysk (Download) i wydruku, przenoszNcy caiy niniejszy podriicznik na

twardy dysk komputera, aby jatwo byjo z niego korzystal.

POWRCT DO POCZ4TKU STRONYI

Konwencje zapisu

_ Konwencje zapisu zastosowane w niniejszym dokumencie wykorzystujN nastfipujNce elementy:!
Uwaga, OstroUnie, Ostrzelenie

W niniejszym przewodniku pewne bloki tekstu mogN byl Wyr - Unione poprzez zastosowanie
pogrubienia lub pochylenia czcionki, mogN tel towarzyszyl im ikony. Bloki takie zawierajN uwagi,
wezwania do zachowania ostroUnoSci lub ostrzeUenia. SN one stosowane w nastfipujNcy spos - b:]

UWAGA: Ta ikona wskazuje walUnN informacijn i radn, kt-ra pomoUe ci lepiej
wykorzystal moUliwoSci sprzfitu.

@ OSTRO%NIE: Ta ikona wskazuje informacje, jak uniknNT potencjalnego

uszkodzenia sprzintu lub utraty danych.

0t o o v o v O  m{a m{m [ m U [ ]
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OSTRZE£ENIE: Ta ikona wskazuje moUliwoST powstania zagroUenia dla
zdrowia lub Uycia oraz sygnalizuje spos - b uniknificia problemu.

[

Niekt - re ostrzelenia mogN miel innN form# oraz wystiipowal bez ikon. W takich przypadkach
okreSlony spos-b prezentacii ostrzelenia jest nakazany przez odpowiednie przepisy.!

POWRCT DO POCZ4TKU STRONY!I

E2007 Koninklijke Philips Electronics N.V.]

Wszystkie prawa zastrzeUone. Reprodukowanie, kopiowanie, ulytkowanie, modyfikowanie, wynajmowanie,
wypolyczanie, prezentowanie publiczne, transmitowanie i/lub nadawanie w cajoSci lub w cziiSci jest zabronione bez

pisemnej zgody firmy Philips Electronics N.V.[
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Tw -j monitor
LCD
Smartimage

SmartContrast

SmartSaturte

SmartSharpness

Produkt
bezojowiowy
Specyfikacje
techniczne
RozdzielczoST i
tryby ustawieE
wstripnych
Polityka firmy
Philips wobec
defektu
pikselowego
Automatyczne
oszczndzanie
energii
Specyfikacje
fizyczne
Przydziaj pin - w

Widoki produktu

Funkcja fizyczna

SmartManage &
SmartControl Il

Informacje o produkcie

Tw -j monitor LCD

Gratulujemy zakupu i witamy w firmie Philips. Do uzyskania peinych korzySci oferowanych przez firmi Philips nalely
zarejestrowal produkt pod adresem www.philips.com/welcomel

POWRET DO POCZA4TKU STRONY]I

Smartimage
Co to jest?

Smartimage udostfipnia wstfipne ustawienia, kt- re optymalizujN wySwietlanie r-Unych typ-w zawartoSci, dynamicznie
regulujNc jasnoSI, kontrast, kolor i ostroST w czasie rzeczywistym. W zaleUnoSci od tego, czy ulytkownik pracuje z
aplikacjami tekstowymi, wySwietla obrazy lub ogINda video, Philips Smartimage udostripnia doskonaiy,
zoptymalizowany pod kNtem wydajnoSci obraz LCD.]

Do czego sjuly?

Aby obraz na ekranie ostroST LCD wyéwie}lany byj zoptymalizowany w zaleUnoSci od zawartoSci, oprogramowanie
Smartlmage dynamicznie reguluje jasnoSl, kontrast, kolor i ostroSI w czasie rzeczywistym w celu poprawienia jakoSci
ogINdania obrazu na LCD.

Jak dziaja?

Smartimage - oprogramowanie oparte o nagradzanN technologifi Philips LightFrameT - analizuje zawartoST
wySwietlanN na ekranie. W oparciu o wybrany scenariusz, Smartimage dynamicznie poprawia kontrast, nasycenie
kolor-w i obraz-w i video w celu zapewnienia najlepszej jakoSci - w czasie rzeczywistym, po pojedynczym naciSnificiu
przycisku.!

Jak wiNczyT Smartimage?

L Naci$nij [@], aby uruchomil Smartimage na ekranie wySwietlacza;

2. NaciSnij @7 w celu przejNczenia pomifidzy opcjami Office Work (Praca biurowa), Image Viewing
(OgINdanie obraz -w), Entertainment (Rozrywka), Economy (Ekonomiczny) i Off (WyiNczenie);

[IomoooiNC0000000000100000000000000 0000000000 D0NOIO0iI000000000000080000000000001000000000000001OI0I0N0i000000000010100100100
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3. Program Smartimage pozostanie na ekranie wySwietlacza przez 5 sekund lub w celu potwierdzenia moUna
nacisnNT "OK".

4. Po wiNczeniu programu Smartimage, wyjNczany jest automatycznie schemat sSRGB. Do ulywania SRGB
wymagane jest wyiNczenie programu Smartimage przyciskiem E) na panelu przednim monitora.

Poza ulyciem Ep przycisku do przewijania w d-jw celu wyboru moUna takUe n,acianI' przyciski WA i nacisnNT
"OK" w celu potwierdzenia wyboru i zamknNT menu OSD Smartimage.Wybieral moUna spoSr-d pificiu tryb -w: Office
Work (Praca biurowa), Image Viewing (OgINdanie obraz-w), Entertainment (Rozrywka), Economy (Ekonomiczny) i Off
(WyiNczenie).

Wybieral moUna spoSr-d pificiu tryb - w: Office Work (Praca biurowa), Image Viewing (OglNdanie obraz -w), Entertainment
(Rozrywka), Economy (Ekonomiczny) i Off (WyiNczenie).

@ Smartimage

Office Work

I

1. Office Work (Praca biurowa) Poprawia tekst i jasnoST w celu zwiiikszenia czytelnoSci i zmniejszenia
zmiiczenia oczu. Ten tryb znacznie zwiriksza czytelnoST i wydajnoST podczas pracy z arkuszami
kalkulacyjnymi, plikami PDF, zeskanowanymi artykugami lub innymi, og - Inymi aplikacjami biurowymi.

2. Image Viewing (OgINdanle obraz -w): Ten profil iNczy nasycenie kolor-w, dynam|czne zwinkszanie kontrastu i
ostroSci w celu wySwietlenia zdjiiT i innych obraz-w przy doskonaiej wyrazistoSci, Jywych kolor-w - bez
artefakt-w i wyblakjych kolor - w.

3. Entertainment (Rozrywka): Podniesienie luminancji, zwirikszenie nasycenia kolor -w, dynamiczny kontrast i
wysoka ostroST, umoUliwia wySwietlanie wszystkich szczeg-i-w w ciemnych miejscach nagra€ video bez
rozmywania kolor-w w jasnym miejscach, z zachowaniem dynamicznych naturalnych wartoSci dla zapewnienia
najwyUszej jakoSci wySwietlania.

4. Economy (Ekonomiczny): W tym profilu moUna dokjadnie wyregulowal jasnoSI, kontrast i podSwietlenie w
celu wiaSciwego wySwietlania codziennych aplikacji biurowych i zmniejszenia poboru pridu.

5. Off (WyiNczenie): Brak optymalizacji w programie Smartimage.

POWRCT DO POCZ4TKU STRONY!I

SmartContrast
Co to jest?

Unikalna technologia, kt-ra dynamicznie analizuje wySwietlanN zawartoSI i automatycznie optymalizuje wsp - iczynnik
kontrastu monitora LCD dla uzyskania maksymalnie wyraFnego obrazu i polepszenia ogINdania, poprzez
podSwietlenie dla uzyskania bardziej wyraFnych, Uywych i jaSniejszych obraz-w lub przyciemniania w celu uzyskania
wyra¥nych obraz-w na ciemnym tle.]

Do czego sjuly?

Wymagane jest uzyskanie najbardziej wyratnego obrazu i wygodne oglNdanie kaldego typu zawartoSci.
SmartContrast dynamicznie reguluje kontrast i podSwietlenie w celu zapewnienia wyraFnego, Uywego, jasnego obrazu
podczas gier i obraz -w video lub wySwietla czysty, czytelny tekst prac biurowych. Poprzez zmniejszenie zulycia
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energii monitora, moUna oszcznidzil koszty energii i wydjulyl UywotnoST monitora.

Jak dziaja?

Po uaktywnieniu programu SmartContrast analizuje on wySwietlanN zawartoST w czasie rzeczywistym w celu regulacji
kolor-w i intensywnoSci podSwietlenia. Funkcja ta zwifiksza dynamicznie kontrast, zwinikszajNc jakoSl podczas

ogINdania video lub grania w gry.

POWRCT DO POCZ4TKU STRONY

SmartSaturate
Co to jest?

Technologia Smart reguluje nasycenie kolor-w -stopie® nasycenia kaldego z kolor-w ekranowych zmniejsza sin
poprzez kolory sNsiednie - co zapewnia dostarczanie bogatych i Uywych obraz -w, zwifikszajNc jakoSI podczas
ogINdania video.

Do czego sjuly?

Podczas oglNdanie zdjiT lub video wymagane sN bogate, Uywe obrazy..

Jak dziaja?

SmartSaturate dynamicznie reguluje nasycenie kolor-w - stopieE zmniejszenia koloru ekranowego przez kolory
sNsiednie - bogatsze, bardziej Uywe kolory sN lepsze podczas ogINdania na wySwietlaczu obraz-w lub video w trybie
Entertainment (Rozrywka), wyiNczenie umoUliwia uzyskanie najwirikszej jakoSci wySwietlania aplikacji biurowych, a

tryb Economy (Ekonomiczny) zmniejsza zulycie energii..

POWRCET DO POCZATKU STRONY

SmartSharpness
Co to jest?

Technologia Smart zwiiiksza ostroST w sytuacji, gdy jej zwinkszenie jest potrzebne do uzyskania najwyUszej jakoSci
obrazu i poprawienia jakoSci obrazu podczas oglNdania video i zdjil.

Do czego sjuly?
Podczas oglNdanie zdjiT lub video wymagana jest najwyUsza ostroSI.
Jak dziaja?

Technologia Smart zwifiksza ostroST gdy potrzebna jest do uzyskania najwyUszej jakoSci wyéwiet[ania i poprawienia
ogINdania podczas oglNdania video lub zdjiil w trybie Entertainment (Rozrywka), wyiNczenie umoUliwia uzyskanie
najwitikszej jakoSci wySwietlania aplikaciji biurowych, a tryb Economy (Ekonomiczny) zmniejsza zulycie energii.

POWRCET DO POCZ4TKU STRONYI

Produkt bezojowiowy!

Firma Philips wyeliminowaja z wySwietlaczy substancje toksyczne, takie jak oj-w. Bezojowiowa
konstrukcja wySwietlaczy pomaga w ochronie zdrowia i promuje zgodne z ideN ochrony Srodowiska
naturalnego odzyskiwanie i usuwanie zulytych element-w elektronicznych i elektrycznych. Produkty

gy formy Philips sN zgodne z surowN DyrektywN Wsp - Inoty Europejskiej RoHS w sprawie ogranicze€
substancji niebezpiecznych w urzNdzeniach elektrycznych i elektronicznych. UUywanie produkt-w firmy

Philips, zapewnia, Ue urzNdzenie nie szkodzi Srodowisku naturalnemu.

POWRCET DO POCZ4TKU STRONYI1
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Specyfikacje techniczne*

PANEL LCD

Typ TFT LCD

Rozmiar ekranu CznST widoczna 22 "

Podziajka pikseli 0.282 x 0.282 mm

1680 x 1050 pikseli
Typ panela LCD pionowe paski R.G.B. polaryzer
antyodblaskowy, utwardzona powjokal

Efefktywny obszar oglNdania 473.76 X 296.1 mm

SKANOWANIE

Pionowa czfistotliwoST

odSwielania 56 Hz-75 Hz

Pozioma cziistotliwoST

odSwielania 30 kHz - 83 kHz

SzybkoSI przesyjania video 205 MHz (D-sub), 165 MHz (DVI)

Impedancja wejScia

Poziomy wejScia sygnaj-w 0.7 Vpp

X Separate sync]
Sygnaj wejScia Sync Composite sync
Sync on green

Polaryzacja Sync Dodatni i ujemny

[noIo00C00000000001000000000000000000000I00 00D I00I00N0 0000 0000000000000 0 0000000000000 00000l O I0I0000000000000010100000100
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* Dane te mogN zostal zmienione bez powiadomienia.
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RozdzielczoSI i tryby ustawieE wstfipnych

A. Maksymalna rozdzielczoST |
- Dla220sw8
1680 x 1050 przy 60 Hz (wejScie analogowe)!

1680 x 1050 przy 60 Hz (wejScie cyfrowe)

B. Zalecana rozdzielczoST
- Dla220sw8
7 1680 x 1005 przy 60 Hz (wejScie cyfrowe)

17 tryb - w wstiipnych ustawieE fabrycznych:

31.469 720*400 70.087
31.469 640*480 59.940
35.000 640*480 67.000
37.500 640*480 75.000
35.156 800*600 56.250
37.879 800*600 60.317
46.875 800*600 75.000
48.363 1024*768 60.004
60.023 1024*768 75.029
63.981 1280*1024 60.020
79.976 1280*1024 75.025
55.469 1440*900 59.901
55.935 1440*900 59.887
70.635 1440*900 74.984
66.587 1920*1080 60.000
65.29 1680*1050 60.000
64.674 1680*1050 60.000

POWRCT DO POCZ4TKU STRONYIT

Automatyczne oszczndzanie energii

JeSli posiadana karta graficzna jest zgodna z VESA DPMS lu w komputerze zainstalowane jest odpowiednie
oprogramowanie, monitor moUe automatycznie zmniejszal pob-r prNdu, gdy nie jest ulywany. Po wykryciu sygnaiju
wejScia z klawiatury, myszy lub innego urzNdzenia wejScia, monitor automatycznie 'wybudzi sifi' . NastfipujNca tabela
pokazuje zulycie energii i sygnajowanie funkcji automatycznego oszcziidzania energii:

Definicja zarzNdzania zasilaniem
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Tryb VESA! Video POSZ;?]THE" Piz;‘:]‘(’:‘aa' Pob-r priidu’ | Kolor LED!

AktywnoST WG Tak Tak < 45W (typ.)! Zielony
USpienie WYG Nie Nie <1W Bursztynowy

WyiNczenie WYG - <1W Wy

Ten monitor jest zgodny z normN ENERGY STARR. Jako partner ENERGY STARR, firma
PHILIPS okreSlija, Ue ten produkt speinia wymagania ENERGY STARR dotyczNce
efektywnoSci energetyczne;.

POWRCT DO
POCZ4TKU
STRONY

Specyfikacje fizyczne

Nachylenie

]-5A+2/-0 ~+ 20A+3/-0

Zasilanie

’PrNd zmienny 100 ~ 240 V, 50/60 Hz

Zulycie energii

]45W* (typ.)

Temperatura

0A C do 40 A C (dziajanie)
-20A C to 60A C (przechowywanie)

WilgotnoST wzglfidna

]20% do 80%

System MTBF

50K godzin (CCFL 40K godzin)

* Dane te mogN zostal zmienione bez powiadomienia.

1680 x 1050,rozmiar standardowy, kontrast 50%, jasnoél' maks., 65004 K, pejny wzorzec bieli.

POWRCET DO POCZATKU STRONY

Przydziaj pin-w

1.ZiNcze cyfrowe zawiera 24 styki sygnajowe zorganizowane w trzech rziidach po osiem styk-w. Ponilsza tabela
przedstawia przydziaj pin-w sygnajowych:

Przydziaj sygnaju Przydziaj sygnaju

Nr - .
Przydziaj sygnaju

]T M.D.S. Dane2-!

] 9 ]TMDS Danel-

| 17! |T.M.D.S. Dane0-

| 2 |T.M.D.S. Dane2+ | 10 |T.M.D.S. Danel+ | 18 [T.M.D.S. Dane0+
3 T.M.D.S. Dane2/4 11 T.M.D.S. Danel/3 197 T.M.D.S. Dane0/5
Ekran Ekran Ekran
’ 4 ’Brak poiNczenia ’ 12 ’Brak poiNczenia | 20! |Brak poiNczenia
’ 5 ’Brak poiNczenia ’ 13 ’Brak poiNczenia | 211 |Brak poiNiczenia
6 |Zegar DDC 14 |Zasilanie +5V 22[ T-M.D.S. Zegar
Ekran
Uziemienie (dla
7 |Dane DDC 15 23 |T.M.D.S. Zegar+
+5V)
Wykrywanie
8 |Brak poiNczenia 160 |podiNczania bez

wyiNczania

24] [T.M.D.S. Zegar-
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Pin1
™,

MO el
EOCCHOC e =
(| I [ [ 2

2.15-pinowe zjNcze D-sub (meskie) kabla sygnalowego:

%ﬁ-:-:-:& :

’ 1 |WeJSC|e video - czerwony | ’DDC +5V

’ 2l |WeJSC|e video - czerwony/SOG | 101 ’U2|em|en|e - logiczny

’ 3l |Wej§cie video - niebieski | 111 ’Uziemienie

’ 4 |Wykrywanie (GND) | 120 ’Gche szeregowe danych (SDA)
’ 5. |Detekcja kabla (GND) ’ 13] fgf&ﬁ':ﬁaségﬁ C/ Pozioma

’ 6l |Uziemienie video - czerwony | 14] ’Pionowa Sync

’ 7 |Uziemienie video - zielony | 15[ ’Gche zegara danych (SCL)

’ 8l |Uziemienie video - niebieski

POWRCT DO POCZ4TKU STRONY

Widoki produktu
Sprawd¥ iNcza, aby uzyskal r-Une widoki monitora i jego komponent-w.

Opis element-w z przodu produktu

POWRCT DO POCZ4TKU STRONY

Funkcja fizycznal




Nachylaniel
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Polityka firmy Philips wobec defektu pikselowego

Polityka firmy Philips wobec defektu pikselowego pjaskich monitor -w panelowych

Firma Philips stara sifi dostarczal produkty o najwyUszej jakoSci. Stosujemy najbardziej
zaawansowane przemysjowe procesy wytwarzania i utrzymujemy surowN kontrolfi jakoSci. Mimo to
defekty plkselowe lub subpikselowe paneli LCD typu TFT, stosowanych w pjaskich monitorach
panelowych, sN niekiedy nie do uniknificia. €aden producent nie mole zapewnll wykluczenia
defektu pikselowego we wszystkich panelach. Philips natomiast gwarantuje, Ue kaldy monitor w
kt-rym stwierdzi sifi niedopuszczalnN iloST defekt-w, zostanie naprawiony lub wymieniony w
ramach gwarancii. Niniejsza informacja objaSnia r-Une rodzaje defektu pikselowego i definiuje
dopuszczaln iloST defekt-w dla kaldego ich rodzaju. Aby panel TFT LCD zostaj zakwalifikowany
do naprawy lub wymiany w ramach gwarancji, iloST wystiipujNcych w nim defekt-w pikselowych
musi przekraczal dopuszczalne normy. Na przykiad, dla monitora 19" XGA uszkodzonych molUe
byI nie wificej nil 0.0004% subpikseli. Poza tym, poniewal niekt-re rodzaje kombinaciji defekt-w
pikselowych sN zdecydowanie bardziej zauwalUalne, Philips ustanawia dla nich jeszcze wylUsze
normy jakoSciowe. Zasada ta obowiNzuje na cajym Swiecie.!

Piksele i subpiksele!

Piksel lub inaczej element obrazowy, skjada sin z trzech subpikseli w kolorach podstawowych:
czerwonym, zielonym i niebieskim. Kombinacja pikseli tworzy obraz. Gdy wszystkie subpiksele
danego piksela sN zaSwiecone, trzy kolorowe subpiksele wygINdajN Jak pOJedynczy biajy piksel.
Kiedy wszystkie subpiksele sN ciemne, trzy kolorowe subpiksele WygINdaJN jak pojedynczy czarny
piksel. Inne kombinacje zaSwieconych i ciemnych subpikseli wygINdajN jak pojedyncze piksele o

analogicznych kolorach.!

‘SIJIJ-[JI:{E| subpixel suhplxel

Rodzaje defektu pikselowego !

Defekt pikselowy i subpikselowy przejawia sifi na ekranie w r-Uny spos-b. IstniejN dwie kategorie
defekt-w pikselowych, a w kaldej z nich kilka rodzaj-w defekt-w subpikselowych.!

Defekty jasnych plamek Defekty jasnych plamek objawiajN sifi w taki spos - b, jakby piksele lub
subpiksele stale Swiecijy lub byiy Wchzone Jasna plamka jest subpikselem widocznym na ekranie,
gdy monitor wySwietla ciemny wz -r. MoUna wyr - Unil nastripujNce typy defekt-w jasnych plamek:

00 0t 0 0 A [
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Dwa sNsiednie SwiecNce subpiksele:
Jeden SwiecNcy czerwony, - czerwony + niebieski = purpurowy  Trzy sNsiadujNce
zielony lub niebieski - czerwony + zielony = U- ity zaSwiecone subpiksele
subpiksel - zielony + niebieski = jasnoniebieski  (jeden biajy piksel)

sNsiednich plamek, a zielona jasna plamka jest o 30 procent jaSniejsza od sNsiednich il

Czerwona lub niebieska jasna plamka jest o wiricej nil 50 procent jaSniejsza od
I é 5
plamek.

Defekty czarnych plamek Defekty czarnych plamek objawiajN sifi w taki spos-b, jakby piksele lub
subpiksele stale byiy ciemne lub ‘wyiNczone'. Ciemna plamkajest subplkselem widocznym na
ekranie, gdy monitor wySwietla jasny wz - r. MoUna wyr - Unill nastripujNce typy defekt-w czarnych
plamek:!

Jeden ciemny subpiksell Dwa lub trzy sNsiadujNce ciemne subpiksele!

Zblilenie defekt-w pikselowych!

Poniewal defekty pikselowe i subpikselowe tego samego rodzaju, leUNce w poblilu siebie, mogN
byl bardziej zauwaUalne, firma Philips okreSla r-wniel tolerancje dla zbliUenia defekt-w
pikselowych.!

Tolerancje defektu pikselowego!

Aby panel LCD typu TFT zostaj zakwalifikowany w okresie gwarancyjnym do naprawy lub wymiany

z powodu defekt-w pikselowych, muszN w nim wystNpil defekty pikselowe przekraczajNce
tolerancje podane w poniUszych tabelach.]

WADY PLAMKI SWIETLNEJ ‘ DOPUSZCZALNY POZIOM

MODEL 220SW8

1 podSwietlony subpiksel 3
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2 sNsiednie podSwietlone subpiksele 1
3 sNsiednie podSwietlone subpiksele (jeden biajy) 0
Dystans pomifidzy dwoma wadami plamki Swietinej* >25mm
Wszystkie rodzaje wad plamki Swietlnej razem 3

MODEL 220SW8
1 ciemny subpiksel 5
2 sNsiadujNce ciemne subpiksele 2
3 sNsiadujNce ciemne subpiksele 0
OdlegjoST pomifidzy wadami dw - ch czarnych plamek* >15mm
Wszystkie rodzaje wad plamki czarnej razem 5

GH#CZNE WADY PLAMEK DOPUSZCZALNY POZIOM

MODEL 220SwW8
Wszystkie rodzaje wad plamki Swietlnej lub czarnej razem 5
Uwaga:

* Wady 1 lub 2 sNsiadujNcych subpikseli = wada 1 plamki

0 [0000000000CCNo0ID00D0b000000000000000n; 010000000000000000I000I000C000 000000 000IN0IN0I0IDIDNIoID000C000mDonooa
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lInformacieo - SmartManage i SmartControl Il (wybrane modele)
produkcie

Zasady

Philips
1 dotyczNce
defekt-w

pikseli
Funkcje i . ]
: zalety
SmartManage
Philips
1 SmartControl a n ag
I
Obsjugiwane

systemy i
wymagania .
o Wprowadzenie
1 Instalacja
Rozpoczicie  gystem Philips SmartManage to zaawansowane rozwikizanie dla ulytkownik -w, a w szczeg-InoSci dla administrator - w
ulywania system-w mformatycznych korporacp/mstytucp umoUliwiajNcym zarzNdzanie monitorami Philips jako cziiSci cajego
Pytania i Srodowiska zarzNdzania. RozwiNzanie to zawiera trzy istotne komponenty, Philips SmartManage Administrator oraz

odpowiedzi Philips SmartControl i Agent.
- ) , ) _
WNprzypadku maijych lub Srednich firm, do zarzNdzania moUe nie byl potrzebne profesjonalne oprogramowanie. Dlatego
teU, firma Philips udostipnia kompaktowN wersji programu SmartManage, o nazwie SmartManage Lite. SmartManage
Lite moUna wykorzystal do zarzNdzania monitorami Philips poprzez siel LAN. Sprawd¥ zamieszczony ponilej schemat
por-wnawczy i okreSl, kt-re oprogramowanie najlepiej pasuje do twojego Srodowiska pracy.

0 0 O 0 0
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Funkcja lub Element SmartManage SmartManage Lite
Zarzadzania PC & Monitor Monitor
Pie¢ gtéwnych funkcji programu SmartManage
) . — o @ (Wersja Lite)

Zarzadzanie zabezpieczeniami SmartManage poinformuje o przesunigciu IT Manager moze okresli¢ liste zasobow, aby
wyswietlacza z przydzielonej lokalizacji poprzez okresli¢, czy nie brakuje wyswietlacza. Rozwigzanie
przestanie komunikatu z ostrzezeniem do wyznaczo- to jest wystarczajace dla sredniej wielkosci firm.
nego menedzera lub konta e-mail. Komunikat Udostepnia takze opcjonalna funkcje zabezpieczania
ostrzegawczy zostanie takze przestany po odtaczeniu przed kradzieza, ktéra nie pozwala na uzyskanie

monitora z sieci i wytaczeniu zasilania po 10 min. prawidtowego obrazu bez wprowadzenia kodu PIN.

Zarzadzanie oszczedzaniem energii

Zarzadzanie zdalnym dziataniem - ® o
Wydajno$é i ustawienia Zdalna regulacja lub resetowanie ustawienia Zdalna regulacja lub resetowanie ustawienia
wyswietlania wyswietlania

Zarzadzanie zsobami

Natychmiastowa pomoc ® ®(Wersja Lite)

SMS or Instant Message for individual users or public Rozpowszechnianie publiczne
broadcasting

—

Funkcje i zalety SmartManage

Philips SmartManage jest konsolN roboczN zarzNdzania IT przeznaczonN do uzyskiwania informacji o zasobach monitor -w,
sporzNdzania raport-w o0 zasobach, sprawdzania bezpieczeEstwa zasob - w, monitorowania bezpieczeEstwa zasob -w, oraz

wysyijania natychmiastowych komunikat-w do ulytkownik - w monitor -w. Philips SmartManage posiada nastfipujNce,
gi-wne funkcje:

[lIZapewnienie dodatkowego zabezpieczenia, kt-re pomaga ulytkownikom korporacyjnym chronil ich inwestycje.

(llOszcziidzanie energii w celu zredukowania koszt-w energii i sify roboczej potrzebnej do wiNczania/wyjNczania
monitor - w,

0llSmartControl oferuje dodatkowy spos-b regulacji charakterystyk i nastaw monitor - w,

IWbudowane mechanizmy raportowania o zasobach redukujN kadrii wymaganN do audyt-w/konserwacji, czas cyklu i
koszty.

000 0 1 1T T T
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TestowN wersjii systemu SmartManage moUna pobral pod adresem
http://wwwe.altiris.com/philips!
MoUna takUe pobral wersjii SmartManage Lite

http://www.portrait.com/dtune/phl/enu/index.html

SmartManage to oprogramowanie dedykowane dla biznesu. Indywidualni ulytkownicy zwykle nie potrzebujN
oprogramowania SmartManage.

Philips SmartManage to wsp - Ine rozwiNzanie Philips i Altiris Inc.]

Philips SmartControl Il oraz SmartManage Lite to rozwiNzanie rozwinifite przez Philips i Portrait Display, Inc.

Philips SmartControl Il

SmartControl Il to oprogramowanie do monitorowania z jatwym w ulyciu, ekranowym interfejsem graficznym, kt-ry
prowadzi ulytkownika poprzez opcje dokjadnej regulacji rozdzielczSci, kalibracji kolor-w i inne ustawienia wySwietlania,
wiNcznie z jasnoSciN, kontrastem, zegarem i fazN, pozycjN, RGB, biajym punktem i - w modelach z wbudowanymi
gjoSnikami - z regulacjN gjoSnoSci. Instalacja SmartControl Il w monitorach, umozliwia r - wniel zarzNdzanie nimi poprzez
program SmartManage, k- ry moUe zarzNdzal komputerami i monitorami lub poprzez program SmartManage Lite, kt-ry
moUe zarzNdzal monitorami. (Sprawd¥ informacje w rozdziale SmartManage/SmartManage Lite).

Obsjugiwane systemy i wymagania:

UlObsjugiwane systemy: 2000, XP, NT 4.0, XP 64 Edition, Vista 32/64, obsjuga IE 6.0/7.0.

[IObsjugiwane jizyki: Angielski, Uproszczony ChiEski, Niemiecki, HiszpaEski, Francuski, Wjoski, Rosyjski, Portugalski.
[lObsjuga interfejsu DDC/CI w monitorach Philips.

Instalacja:

1. Instalator - Powjoka instalacji Witamy

0 0 O 0 0
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.-Przycisk Next (Dalej) przenosi ulytkownika do nastiipnego panelu
instalacji.

O

SmarbConkral 1T
Trestaller, exe

.xCancel (Anuluj), powoduje wySwietlenie pytania o anulowanie instalacii.

[

Welcome to the InstallShielf Wizard for SmartControl

SmartControl ||

The 'Wizard will ingt 2l SmartControl on your compuber, To corkinue, dick Next,

PHILIPS

| mea =

| | Easew |

000 0 T T 0t
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2. Instalator - Powjoka instalacji Informacje prawne

.W celu uruchomienia procesu instalacji wybierz "I accept (Akceptujn)".
.zCancel (Anuluj), powoduje wySwietlenie pytania o anulowanie instalacji. |

O

SmartControl I
Instaler. BB

*
B

" Smart Control I x

SmartControl ||

Please read the follwing license agreement carefuly

Erd User Scfbvars Licarne Agrasmnt |~

"whenyou open the Dieglay Ture{A| Sofbrare package, youindicale pow ecceplance of this
licende ageemert. Display Tune(R] Soflware & the propertye of Porrat Displavs, Inc. and iz

protected by Unted State: and nterationsl coppight ws Potral Deplags, Ine, grartivon (=
a nonesclusiye lopnes bo uss one oopy of Dieplay Ture(R) Soflwane on a erge compute

display desice. You may nat duphicste the softwans, except bo makie & single backup copy ar

ko instal on 2 had disk, or an mulple compulers if ey are al oltached o 2nd ueng The zame
dzpiay. Tou may kareler the Diplay TunelRl Softvane 1o anoter person oriy | WU reiain no

copies ol Ihe coftware, and the new owner ageees o thiz icence ageement. The mofbuase

conbaine capyrighted maberial, bade esciate and othar propislany maberial You may nol de-

compek, reverss engresr, dizazsemble o olherrase reduce the sofbaare o any human

readable or usable foim. v'ou may ot modfy o cieate any denvalive wodss based on e

soltwsare, Thiz fcenge i in eflect wntl teimination. You may teminate this lizense by desiinying

&l copes of the cofvare and docimentation. Porrat Dizplaps Inc, mea Erminae this oeres

if wous bl bo comple wath any ol e pravieiors of thiz sgresmant. (v

{7 I aocept bhe termes of the agreemernt [ Priinit ]

PHILIPS

<bock J| Mextz || Edtsew |

0 0 O 0 0
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3. Instalator - Powjoka instalacji Pliki programu

.=Zaznacz to okno opcji, aby zainstalowal usjugi SmartManage Lite Asset Management (ZarzNdzanie zasobami).

Indywidualni ulytkownicy nie potrzebujN uaktywnial tej funkciji. Przeczytaj cziiST SmartManage w tym podriiczniku, przed I
wybraniem funkcji SmartManage Lite!

O

SmartCantral I
Instdlenpxp

SmartControl |l

Sedect Hwe features you want to Install, and deselect Ehe umeanted leatures.

— a— Dsrcpin
(= 1 Plugdn Leesl Managamend Fequied foi istalation
WM sendce
I TCRAR [S5L) sendce
" ["SNMP sewvice

34.10ME of space required on the C drive
A0250.55 MB of space avalabks on bhe C drive

PHILIPS

000 0 1 1T T T
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<bock [ mem > | [ Ewsow |

4. Instalator - Proces instalacji

-=Wykonaj instrukcje i dokoCcz instalacji.
-zProgram moUna uruchomil po zakoEczeniu instalaciji.
«Przy p-¥niejszym uruchamianiu, moUna kliknNI skr-t na pulpicie lub na pasku narzedziowym.

000 0 1 1T T T
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SmartCantral T
Instdlernexp

SmartContral |l

Chck Install to begin the nstallation

F vul.ll:lmth:uwiaww change any of your instalekion sattings, dick Back, Oick Cancal bo exit the
wzard,

PHILIPS

| < Bock ]l Install | | ExitSetup ]

000 0 1 1T T T
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SmatbCantral
Installer. pre

SmartContraol ||

Installshield Wizard Conplete

The InstalShiald \izard has succassfuly instaled SmartConkrol, Befora vou can use e program,
you must restark your compater.

(™ Wea, Tweant bo restart my compubar now.
@ Mo, 1wl reskart ryw corpubes laker

Femove any disks from their deress, ard then cids Frish to complete setup,

PHILIPS

000 0 1 1T T T
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PHILIPS

SmartContral |l

1007 Rowel FRIESS Eletinanics
Fowered by Porrait

Forionz wliize Microgoft Windowe Madis Tachnologies.
Coprrigt 1999-2002 Morosoft Corporatian.

I Rigihta Ressrved,
Cognricht of Suppliers Acknowledged.

Rozpocziicie ulywania:
1. Pierwsze uruchomienie - Kreator

.=Przy pierwszym uruchomieniu, po instalacji SmartControl Il, pojawia sif automatycznie Kreator.

.=Kreator pomaga w wykonaniu, krok po kroku, regulacji charakterystyk monitora.

.~Kreator moUna uruchomil p-¥niej, przechodzNc do menu Plug-in. I
.=Dalsze opcje moUna wyregulowal bez kreatora w panelu Standard (Standardowe).

[I0No00RCo000000I00HNEo00000000C00000000000I000I00Io00000 O DI Ono0berb 000 o000 00I0000000 00000000000 O 00000 Omon0Nb 00 0000000000tOoomon
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KolejnoSI ustawie€ kreatora dla sygnaju

analogowego

KolejnoSI ustawie€ kreatora dla sygnaju

cyfrowego

Resolution (RozdzielczoSI)

Resolution (RozdzielczoSI)

Focus (OstroST)

Contrast (Kontrast)

Brightness (JasnoSI)

Brightness (JasnoSI)

Contrast (Kontrast)

White Point (Biajy punkt) (Temperatura

barwowa)
| Position (Pozycja) File (Plik)
White Point (Biajy punkt) (Temperatura
barwowa)
| File (Plik)
| Smart Control Il E3|
Smart Contral || PHILIPS
AT ] ali ) BLIgNE OpTo ] Higip

Wizard

yoourl naed to callbrate wour dispisy bo get the most accurate cako. e encourage you o use e Smpke uning
pracess by selecting the Scaet Wizard button. This process irrclved & series of steps that rall k= you bune vour

display and s the soltngs.

.. O the Slark Wizord butkon,
2. Follows tha staps outlined i this process.
3. SkwE vaur selBngs far bure use

=X ark YWimard

2. Rozpoczncie ustawieE€ w panelu Standard (Standardowe):

Menu Adjust (Wyreguluj):

0 0 0 00 o 0
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(OstroSI) Position (Pozycla) i Resolution (Rozd2|elczoSI)
.MoUna teraz stosujNc sifi do instrukcii, przeprowadzil regulacjri.
.=Cancel (Anuluj), powoduje wySwietlenie pytania o anulowanie instalacji.

Tab Heading Sub Menu (Podmenu) Parametry wySwietlania Parametry wySwietlania
(Zakjadka) sygnaju analogowego sygnaju cyfrowego

Adjust (Wyreguluj) Brightness (JasnoSI) Yes (Tak) Yes (Tak)
’ Adjust (Wyreguluj) ’ Contrast (Kontrast) ’ Yes (Tak) ’ Yes (Tak)
. . Focus (OstroSI) (Clock [Zegar] i .
Adjust (Wyreguluj) Clock Phase [Faza zegara]) Yes (Tak) No (Nie)
| Adjust (Wyreguluj) | Position (Pozycja) | Yes (Tak) | No (Nie)
| Adjust (Wyreguluj) | Resolution (RozdzielczoSI) | Yes (Tak) | Yes (Tak)
[ Smart Control Il 3|
Smart Control |l PHILIPS
F-ti | s 8 | Coior . Plging | Freals J CIpTiarg ] Haip
E] Brightness Brightriess
Inproperty adjushed Brighbness will resUic n a loss of detall in darker inage: aneas. Adiust bhe Brighiness EI ET l D

far the best possblz picure quality,
1. Lisa the Pathern buthon o bilng LD the adjusimient insge.
2. Lower e Brighiness until the daik strioes blerd lngether,

#. Blowdy ralga the Brightness urbl each of tha dark siripes becoma viabla.
Try o schiese Bh equal Separstion. The derkasr dhoa I Swied reman B

'.r"'} H‘_..l _:.:__-
Paltarn
- = g ==y

[ Linda | | Fladak ]

Menu Color (Kolor):

0 0 0 00 o 0
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czerni), White Point (Biajy punkt), Color Calibration (Kalibracja kolor-w) i Smartimage
(SprawdT informacje w cziiSci Smartimage).

wprowdzane dane.

Przykjad dla opcji Color
. Parametr Parametr
Tab Heading Sub Menu A ey - A y Calibration (Kalibracja
) wySwietlania sygnaju wySwietlania
(Zakjadka) (Podmenu) ; kolor-w)
analogowego sygnaiu cyfrowego

| Color (Kolor) | RGB | Yes (Tak) | Yes (Tak) :

Color (Kolor) | £/acK Lf;’;'n(;)oz'om Yes (Tak) Yes (Tak)

[
Color (Kolor) White gfrllrlg)(Blagy Yes (Tak) Yes (Tak)
Color Calibration
Color (Kolor) (Kalibracja kolor-w) Yes (Tak) Yes (Tak)
Color (Kolor) V|eW|(r)1§mll\g(;(rjﬂea§Tryb Yes (Tak) Yes (Tak)

00 00 O o 0T
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2. eliost the intoroky of the Redd, Groon and Blue using The slides bars,

Nole: Changng the RGE values can sdusrciely Bifee thie dsplaed colors.

—4

N T L e e
smart Control I PHILIPS
adper | Coioe i pgre || Eragas J [ale i J
@ RCE Red 0
Al dsplayed coiors are produced by mbdng Red, Blus and Green at dfferent brightness levels. Chocsing a neutral Bm[ﬂ
White: Poink will give yau opkireal FiGB., IF yeu prefer ta adpast the REB nom, Folow these steps Gragn Satil,
L. Lise the Patern button (o bring up the adjustreent inage. L E 0 &)

[I0No00RCo000000I00HNEo00000000C00000000000I000I00Io00000 O DI Ono0berb 000 o000 00I0000000 00000000000 O 00000 Omon0Nb 00 0000000000tOoomon
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Opcjonalne menu

(Preferenqe) Input Selectlon (Wyb -r wejScia) i Audlo Functlon (Funkcja audio).
.-MoUna teraz stosu;Nc sifi do instrukcji, przeprowadzil regulacjn.
.=SprawdT tabelfi ponilej w celu uzyskania informaciji o elemencie podmenu w oparciu 0 wprowdzane dane. i

Tab Heading Parametry wySwietlania | Parametry wySwietlania I
(Zakjadka) Sub Menu (Podment) sygnaju analogowego sygnaju cyfrowego
Options (Opcje) Auto Pivot Yes (Tak) Yes (Tak) [
. . Preferences
Options (Opcje) (Preferencie) Yes (Tak) Yes (Tak) i
| Options (Opcje) | Input (WejScie) | Yes (Tak) | Yes (Tak)
| Options (Opcje) | Audio | Yes (Tak) | Yes (Tak)

0 0 0 00 o 0
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£ Clzplay Tane

L]
H Pivot
Urithetk Fe Auln Prot o bo dirakis dulars gl oo ba-inbaie rolhbon
™| Ennble Auto Prict

To mana sy raiebe e comes reage, dob 4 solobies bation

@ Funkcje AutoPivot, Input (WejScie) i Audio sN dostiipne i wySwietlane wyiNcznie wtedy, gdy produkt obsjuguje te
funkcje.

Menu Pomoc

.zMenu Help (Pomoc) udostipnia takie informacje jak Manual (Podriicznik), Update  Przykjadowy formularz pomocy
(Aktualizacja), ID (Identyfikator), System ID(ldentyfikator systemu) oraz wersja. technicznej, po klikninciu "Tech.

.xJeSli ulytkownik biidzie potrzebowaj pomocy technicznej. NastNpi automatyczne Support (Pomoc techniczna)".
wygenerowanie raportu dla serwisu Philips, umoUliwiajNcego poznanie Srodowiska
pracy ulytkownika, po klikninciu "Tech. Support (Pomoc techniczna)". I

.=Sprawd¥ tabeln poniUej w celu uzyskania informacji o elemencie podmenu w

oparciu o wprowdzane dane.

Tab Heading Sub Menu Parametry Parametry

wySwietlania sygnaju | wySwietlania sygnaju

(Zakjadka) (Podmenu)
analogowego cyfrowego

0 0 0 00 o 0
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User Manual
Help (Pomoc) (Podricznik Yes (Tak) Yes (Tak)
ulytkownika)
Help (Pomoc) Update Yes (Tak) Yes (Tak)
P (Aktualizuj)
Display ID
Help (Pomoc) (Identyfikator Yes (Tak) Yes (Tak)
wySwietlacza)
System ID
Help (Pomoc) (Identyfikator Yes (Tak) Yes (Tak)
systemu)
| Help (Pomoc) | Version (Wersja) | Yes (Tak) | Yes (Tak)
Smart Control || PHILIPS
ey || coee || euges || eesas || opos || vew |

User Manual

¥ you1 need helo seffing up or operatng Display Tune, dick “Technical Support | Youll have the octian bo Fill ot an
Assstance Foom

ioda Ca alben dionse oo hawe inbamianon about your softwere uomaicalle smached moihe assistanca fom. foul
need o be erfing ko use ks fectuie,

[I0No00RCo000000I00HNEo00000000C00000000000I000I00Io00000 O DI Ono0berb 000 o000 00I0000000 00000000000 O 00000 Omon0Nb 00 0000000000tOoomon
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-

The following infarmation is automatically generated to help our Technical Suppaort representatives sere you
batter. ..

Systemy Information: +

Gereral [nfo

Build: R2004-00%-0d4-2146-4T 1

Data: ==128-2004 4

Varsion: 1,00

User Lemguage: ENL 4

Install Lanpuage: ENU 1

Operating Systen : Microsaft Windaws XF 1

Rasnbdian: 138M1N2d o

IE Version: &.0,2000.1106 2

Support ID: BBACOEE4-AFE 347 FE-RIAD-BT oALESDITFA +
Cevice Descrption: Matroz Millenniom G200 Qualdead Me: o
Mative Drver: KMatpog Millennivm GA00 Qualdead Mae o
MNative Date: 6-a-2001 4

Installed Drivar: wpfb_gd4004d .

Monitor #1 +
Compant Id; Fhilips «
EOID Desc: 1908 &
EDID PNP: gxxex:

Menu Plug Ins

..x=Menu Plug Ins umoUliwia uzyskanie wificej dodatkowych funkgii. [
.zFunkcje PIP i Zoning (Podziaj na strefy) sN obsjugiwane jedynie w modelach z
wejSciami video. I

.zFunkcja Asset Management (ZarzNdzanie zasobami) programu SmartManage
Lite bridzie obsjugiwana wyiNcznie po jej uaktywnieniu podczas instalacji.

Indywidualnie ulytkownicy nie potrzebujN korzystal z tej funkcji. ]

.=Nalely wykonal instrukcje ekranowe dotyczNce funkcji Theft deterrence
(Odstraszanie zjodziei). Do rejestracji kodu PIN wymagany jest dostrip do [
Internetu.

.=Zalecamy r-wniel ustawienie czasu na 10 do 15 min., podczas zmiany na inny I
komputer i wprowadzania kodu PIN.
.=MoUna uaktywnil Kreator, jak przy pierwszym uruchomieniu.

0 0 0 00 o 0
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) qua_metry_ Parametry [
Tab Heading Sub Menu wySwietlania wySwietlania
(Zakijadka) (Podmenu) sygnaju sygnalu cyfrowego
analogowego
| Plugins | PIP | Yes (Tak) | Yes (Tak)
Zoning (Podziaj na
Plug Ins strefy) Yes (Tak) Yes (Tak)
Asset Management
Plug Ins (ZarzNdzanie Yes (Tak) Yes (Tak)
zasobami)
Theft Deterrence
Plug Ins (Odstraszanie Yes (Tak) Yes (Tak)
Zjodziei)
Plugins | Kreator | Yes (Tak) | Yes (Tak)

L Clsplay Tanx

# Asset Management

eyt st W Cumreet
Catrs iy D | R e

D4 pgen el [
FrOEtaa FOHTRNT

brpas ol Bamskar Aty Baanme

R0 SOT
AHELT MO TR FRnm
[Ea%Ts =

0 0 0 00 o 0
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Funkcje PIP, Zoning (Podziaj na strefy), Asset Management (zarzNdzanie zasobami) i Theft Deterrence
(Odstraszanie zjodziei) sN dostripne i wySwietlajN sif, jeSli produkt obsjuguje te funkcje. Funkcja Theft Deterrence
(Odtsraszanie ziodziei) Philips, minimalizuje przypadki kradzie(y lub nieautoryzowanego przenoszenia
wySwietlacza. Funkcja Theft Deterrence (Odstraszanie zjodziei) nie zabezpiecza wySwuielacza przed kradzieON,
ale utrudnia dziajanie wySwietlacza po odiNczeniu go od komputera z wiNczonN funkcjN fiTheft Deterrence
(Odstraszanie zjodziei)o. Do rozpoczficia, wymagana jest rejestracja osobistego numeru identyfikacyjnego (PIN).

Przykjad dla funkcji Theft Deterrence (Odstraszanie zjodziei)

£ M play Tune

@ Display Tune

P———— e
o Jad o g JPIAs i F | FTIC-IT s

& Theft Deterrence

Thef Deterretce profechs your diplay Boanst nauhipreed remoyval fom your compater, To Enable Thet Delamenca,
click on Erebile Theft. First-§me wusers will imquire a Fersonal identificadion Humber (P, fthe display is removed

fron this cormgater, Tike FIM ke neadeld 10 suthorbe u=e on snother campular, m%ﬁ;’:““

ENatls he i

0 0 0 00 o 0
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L Gz play Tane

@ Dis

lay Tune .

v r
“hd FH S

& Theft Detemrence Ty 69

Aunbdad (FFatand
ThitDaermardd Bcure iy Dbabled To enikld TRt Dedareads, Bateryher PN inth e borbeloes har flick heoepd i i

Enieg PIH te pasbie Tred Deisirsnce

FepaterPIM bawsnig

Przykjad rejestracji online kodu PIN funkcji Theft Deterrence (Odstraszanie zjodziei)

* Overview

© Compatibility
- Modes

+ Plug-Im&

+ Precets

. unmnstall Theft Deterrence PIN

1 Suppo ) o )
Texhnical 8 b Portrait Displays’ Theft Deterrence minimizes thaft or unawmhorized relacation of

Upgrade your dhapley. Theft Deterrente does not prevert: the dsplay from Imi?z stolen,
bt hindars the operation of the display once it is ramoved from the 'Theft
Theft PeTErrence PIN Daterrerca snabled” hoe! camputar.
Please select From the fdlorang options.
Change yoaur PIN.

Formgot rour PINY

0 0 0 00 o 0
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Pytania i odpowiedzi

P1.Jaka jest r-Unica pomifidzy SmartManage, SmartControl?
O. SmartManage to oprogramowanie do zdalnego zarzNdzania/kontroli dla menadUer-w IT, przeznaczone do zarzNdzania
monitorami w sieci

SmartControl jest rozszerzeniem panelu sterowania, kt-re pomaga ulytkownikom wyregulowal prachi i ustawienia monitora za
poSrednictwem interfejsu programowego, zamiast przycisk -w sprzitowych znajdujNcych sin z przodu monitora.

P2.Zmieniiem monitor w komputerze na inny i program SmartControl przestaj byl ulyteczny, co powinienem zrobil? ~
O. Uruchom ponownie komputer i sprawd¥, czy dziaja program SmartControl. JeSli nie, nalely odinstalowal i zainstalowal
ponownie SmartControl w celu zapewnienia, Ue zainstalowany zostaj wiaSciwy sterownik.

P3.PoczNtkowo SmartControl dziaja poprawnie, ale p - Tniej przestaje dziajal, co mogii zrobil?
0. JeSli wykonane zostajy podane niUej czynnoSci, moUe zachodzil koniecznoSl ponownego zainstalowania sterownika monitora.

.=mWymieniona zostaja karta graficzna.
.mZaktualizowany zostaj sterownik video.

.zUruchomiona zostaja aktualizacja Windows Update i zaktualizowany zostaj sterownik monitora i/lub karty video.
.System Windows zostaj uruchomiony bez podiNczonego zasilania monitora lub z wyjNczonym monitorem.

W celu sprawdzenia nalely kliknNT prawym przyciskiem myszy ikonfi M-j komputer, nastiipnie kliknNT WiaSciwoSci-> Sprzfit->
MenedUer urzNdze€.

JeSli w opcji Monitory wySwietla sifi informacja "Monitor Plug and Play" nalelly dokonal ponownej instalacji programu. Wystarczy
usunNT program SmartControl i zainstalowal ponownie.

P4.Po zainstalowaniu programu SmartControl i kliknificiu zakjadki SmartControl, po chwili nic sifi nie wySwietla lub pokazuje sif
komunikat bjndu, jaka jest przyczyna?

0. ‘
nalely pobral najnowsze uaktualnienie sterownika karty, ze strony sieci web jej producenta. Zainstaluj sterownik. Usu( program
SmartControl i zainstaluj go ponownie.

s

na stronie sieci web Philips , dostfipnoST aktualizacji sterownika SmartControl.

0 0 0 00 o 0
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P5.Po kliknificiu Product Information (Informacije o produkcie), wySwietlana jest jedynie cziiS1 informacji, jaka jest przyczyna?

0.PrzyczynN moUe byI brak najnowszej wersji uaktualnienia sterownika karty graficznej, zapewniajNcego peinN obsjugti interfejsu
DDCI/CI. Pobierz najnowsze uaktualnienie sterownika karty graficznej ze strony sieci web jej producenta. Zainstaluj sterownik. Usu
program SmartControl i zainstaluj go ponownie.

ATTENTION

P6.Zapomniajem PIN dla funkcji Theft Deterrence (Odstraszanie zjodziei). Co moUna zrobil?

O. Skontaktuj sift z menedUerem IT lub z punktem serwisowym Philips.

P7. Brak odpowiedzi funkcji temperatury barwowej schematu sRGB programu SmartControl w monitorze z funkcjN Smartimage,
dlaczego?

0. Po wiNczeniu funkcji Smartimage, schemat sRGB jest wyiNczany automatycznie. W celu ulycia SRGB nalely wyiNczyl funkcjfi
Smartimage przyciskiem Eing na panelu przednim monitora.

POWRCT NA POCZ4TEK STRONY
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Instalowanie monitora LCD
Opis
element-w
czojowych
PodiNczanie  Opis element-w czojowych

| do komputera

PC
Wymontowanie
podstawy

1 Pierwsze kroki

Optymalizacja
| parametr-w
obrazu

(b WiNczanie i wyiNczanie zasilania monitora

MENU /@ Dostiip do menu OSD
AV Regulacja menu OSD

-ﬁ- Regulacja jasnoSci wySwietlacza

Q000o Zmiana ¥r-dja wejScia sygnaiu.

AUTO/@ Automatyczna regulacja ustawie€ pozycji poziomej, pionowej, fazy i
zegara/Powr -t do poprzedniego poziomu OSD.
Smartimage. Wybral moUna spoS$r-d pificiu modeli: Office Work (Praca

E? biurowa), Image Viewing (OgINdanie obraz-w), Entertainment
(Rozrywka), Economy (Ekonomiczny) i Off (WyiNczenie).

POWRCT DO POCZ4TKU STRONY

I
Widok z tyju
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Zabezpieczenie przed kradzieUN Kensington
WejScie VGA
WejScie zasilania

WejScie DVI-D (dostfipne w wybranych
modelach)

POWRET DO POCZA4TKU STRONY!

Optymalizacja parametr-w obrazu

.=Aby osiNgnNT najlepszN jakoSI obrazu, sprawd¥, czy parametry wySwietlania ustawione sN na
1680 x 1050, 60Hz.

Uwaga: BieUNce ustawienia wySwietlania moUna sprawdzil naciskajNc
pojedynczo przycisk 'OK'. BieONcy tryb wySwietlania jest pokazywany w
gi-wnym elemencie sterowania OSD zwanym RESOLUTION
(ROZDZIELCZOSL).

POWRCET DO POCZATKU STRONYI
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i
PodjNczanie do komputera

Opis

| element-w Zestaw akcesori-w
czojowych

| Zestaw Rozpakuj wszystkie cziiSci.l
akcesori-w
PodiNczanie

1 do komputera
PC

I Pierwsze kroki

Optymalizacja

| parametr-w
obrazu
Wymontowanie

podstawy Kabel zasilajNcy

Kabel DVI (opcjonalny)
[
(szary : DD 7G, czarny :DD7B)

Kabel VGA Pakiet E-DFU

POWRCT DO POCZ4TKU STRONYI

PodjNczanie do komputera

1) PodiNcz pewnie przew-d zasilajNcy do zjNcza z tyju monitora. (Kabel VGA monitora
Philips jest jul wstfipnie podjNczony do wykonania pierwszej instalacjill
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*Dostfipne w niekt - rych modelach

*Dostfipne w niekt- rych modelach

2) PodiNcz do PC

(a)  WyiNcz komputer i wyciNgnij kabel zasilania

PodjNcz kable gjoSnikowe monitora ze ziNczem wizyjnym w tylnej cziiSci
komputera

Wij- U kabel zasilania komputera i monitora do gniazda.

WiNcz komputer i monitor. JeSli na monitorze pojawi sifi obraz, oznacza to, Ue
instalacja zostaja zakoEczona.

POWRET DO POCZ4TKU STRONYI
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Wymontowanie podstawy
I

Wymontowanie podstawy

Warunek:
Opis
1 element-w .zdla montowania wg standardu VESA
czojowych
| Zestaw Wykriil 2 wkriity i zdejmij podstawkii z monitora.
akcesori-w
PodijNczanie
1 do komputera
PC
I Pierwsze kroki

Optymalizacja

| parametr-w
obrazu
Wymontowanie
podstawy!

il

Uwaga: Monitor moUna umocowal za pomocN uchwytu 100x100 mm zgodnego ze
standardem VESA.
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Tw-j
monitor LCD:
Opis

1 element-w
czojowych
Ustawianie i

] podiNczanie
monitora

1 Pierwsze kroki

Optymalizacja
1 parametr-w
obrazu

i

Pierwsze krokKi

Pierwsze kroki

Jak ulyT pliku informacyjnego ( .inf) w przypadku WindowsE 95/98/2000/Me/XP/
Vista i wersji p - Tniejszych

Monitory Philips sN wyposalUone w funkcjii VESA DDC2B obsjugujNcN wymogi aplikacji Plug &
Play dla WindowsE 95/98/2000/Me/XP/Vista. Aby uaktywnil monitor Philips z okna
dialogowego AMonitord w Windows 95/98/2000/Me/XP/Vista i aplikacjii Plug & Play nalely
zainstalowal niniejszy plik informacyjny ( .inf). Procedura instalacyjna w oparciu o WindowsE
'95 OEM Wersja 2 , 98 , 2000, Me, XP lub Vista wygINda nastfpujNco,

W przypadku WindowsE 95

0Uruchom WindowsE '95

OIKliknij 'Start', wskaU 'Ustawienia' i kliknij 'Panel Sterowania'.

UIKliknij dwukrotnie ikonn 'Ekran'.

UlWybierz zakjadkn 'Ustawienia’ i kliknij 'Zaawansowane...".

OlIWybierz ‘Monitor', wskal 'Zmie€..." i kliknij 'Z dysku...".

OIIKliknij 'PrzegINdanie...' i wybierz odpowiedni napiid F: (Napfid CD-ROM), a nastripnie
'OK'".

UlIKliknij 'OK', wybierz model swojego monitora i kliknij '‘OK'.

UIKliknij 'Zamknij'.

W przypadku WindowsE 98

Uruchom WindowsE 98

Kliknij 'Start', wskal 'Ustawienia’ i kliknij 'Panel Sterowania'.

Kliknij dwukrotnie ikonn 'Ekran'.

Wybierz zakjadkn 'Ustawienia’' i kliknij 'Zaawansowane...".

Wybierz 'Monitor', wskalU 'Zmie€..." i kliknij 'Dalej'.

Wybierz AUtworzyT listii wszystkich sterownik -w w okreSlonej lokalizacji, aby moUna byio
wybral odpowiedni sterowniks i kliknij 'Dalej' a nasttipnie 'Dalej'.

JIIKliknij 'PrzegINdaj..." i wybierz odpowiedni napiid F: (Napiid CD-ROM), a nastfipnie 'OK'.
UIKliknij 'OK', wybierz model swojego monitora i kliknij 'Dalej' a nastfipnie 'Dalej'.

UlIKliknij 'ZakoEcz', a nastfipnie 'Zamknij'.

il
a
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g
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W przypadku WindowsE 2000

[IUruchom WindowsE 2000

OlIKliknij 'Start', wskal 'Ustawienia' i kliknij '‘Panel Sterowania'.

UIKliknij dwukrotnie ikonn 'Ekran'.

UWybierz zakjadkn 'Ustawienia' i kliknij 'Zaawansowane...".

UlWybierz 'Monitor'
- JeSli przycisk 'WiaSciwoSci' jest nieaktywny, to monitor jest wiaSciwie skonfigurowany.
Proszi przerwal instalacji.
- JeSli przycisk 'WiaSciwoSci' jest aktywny, kliknij 'WiaSciwoSci' i postfipuj zgodnie z
kolejnymi punktami.

UIKliknij 'Sterownik' i 'Aktualizuj Sterownik...", a nastfipnie 'Dalej'.

OIWybierz AUtworzyT listii wszystkich sterownik-w w okreSlonej lokalizacji, aby moUna byjo
wybral odpowiedni sterownik? i kliknij ‘Dalej' a nastfipnie 'Z Dysku'.

1 e 0 0 0
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Kliknij 'PrzegINdaj..." i wybierz odpowiedni napiid F: (Naprid CD-ROM).

Kliknij 'Otw-rz', a nastfipnie 'OK'.

Kliknij 'OK', wybierz model swojego monitora i kliknij 'Dalej' a nastfipnie 'Dalej'.
Kliknij 'ZakoEcz', a nastipnie 'Zamknij'.

JeSli ukale sif okno "Nie odnaleziono podpisu elektronicznego” kliknij "Tak".

[ Iy |
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H W przypadku WindowsE Me

0IUruchom WindowsE 98

OlIKliknij 'Start', wskal na 'Ustawienia' i kliknij 'Panel Sterowania'.

UIKliknij dwukrotnie ikonn 'Ekran'.

UlWybierz zakjadkn 'Ustawienia’ i kliknij 'Zaawansowane...".

UlIWybierz 'Monitor' i kliknij 'Zmiet€...".

(IWybierz AOkreSI lokalizacje sterownika (Zaawansowane)q i kliknij 'Dalej'.

IWybierz AUtworzyT listii wszystkich sterownik -w w okreSlonej lokalizacji, aby moUna byio

wybral odpowiedni  sterownikd i kliknij ‘Dalej' a nastfipnie 'Z Dysku'.

JIIKliknij 'PrzegINdaj..." i wybierz odpowiedni napiid F: (Napiid CD-ROM), a nastfipnie 'OK'.

UIKliknij 'OK', wybierz model swojego monitora i kliknij 'Dalej', a nastripnie '‘Dalej'.
00Kliknij 'ZakoEcz', a nastfipnie 'Zamknij'.

W przypadku WindowsE XP

(lUruchom system operacyjny WindowsE XP.
UlIKliknij przycisk Start, a nastripnie Control Panel (Panel sterowania).
OWybierz kategorifi Printers and Other Hardware (Drukarki i inne urzNdzenia).
UIKliknij pozycjn Display (Ekran).
UllWybierz kartni Settings (Ustawienia), a nastfipnie kliknij przycisk Advanced
(Zaawansowane).
UWybierz kartfi Monitor.
- JeSli przycisk Properties (WiaSciwoSci) jest nieaktywny, monitor jest prawidjowo
skonfigurowany. Przerwij instalacjn.
- JeSli przycisk Properties (WjaSciwoSci) jest aktywny, kliknij go.
Posthipuj zgodnie z ponilszymi instrukcjami.
UlIKliknij kartfi Driver (Sterownik), a nastiipnie kliknij przycisk Update Driver... (Aktualizuj
sterownik).
UlWybierz przycisk opcji Install from a list or specific location [advanced] (Instalu;j z listy lub
okreSlonej lokalizacji), a nastripnie kliknij przycisk Next (Dalej).
OIWybierz przycisk opcji Donkt Search | will choose the driver to install (Nie wyszukuj,
wybiorn sterownik do zainstalowania). Nastripnie kliknij przycisk Next (Dalej).
O01IKliknij przycisk Have disk... (Z dysku), a nastfipnie przycisk Browse... (PrzegINdaj).
Wybierz odpowiedni dysk F: (napind CD-ROM).
U0IKIiknij przycisk Open (Otw -rz), a nastripnie kliknij przycisk OK.
O0IWybierz model monitora i kliknij przycisk Next (Dalej).
- JeSli zostanie wySwietlony komunikat Ahas not passed WindowsE Logo testing to verify
its compatibility with WindowsE XPA (test WindowsE Logo w celu weryfikacji
kompatybilnoSci z systemem WindowsE XP nie zostaj pomySinie zakoEczony), kliknij
przycisk Continue Anyway (Kontynuuj).
OUIKIiknij przycisk Finish (ZakoEcz), a nastfipnie przycisk Close (Zamknij).
DOIKliknij przycisk OK, a nastiipnie jeszcze raz kliknij przycisk OK, aby zamknNIT okno
dialogowe Display_Properties (WjaSciwoSci ekranu).

System operacyjny WindowsE Vista

0IUruchom WindowsE Vista

UIIKliknij przycisk Start; wybierz i kliknij ‘Panel sterowania'.

OWybierz i kliknij 'DFwiiki i urzNdzenia audio'

OlIWybierz 'MenedUer urzNdze®' i kliknij 'Aktualizuj sterowniki urzNdzenia'.
UIWybierz 'Monitor', a nastfipnie kliknij prawym przyciskiem 'Generic PnP Monitor'.
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UIIKIiknij 'Aktualizuj oprogramowanie sterownika'.
(IWybierz 'PrzegINdaj komputer w celu odszukania oprogramowania sterownika'.
OIIKliknij przycisk 'PrzegINdaj' i wybierz naprid w kt-rym zostaj umieszczony dysk. Na
przykiad: (Stacja dysk-w CD-ROM:\\Lcd\PC\drivers\).
UIKliknij przycisk 'Dalej'.
00l1Zaczekaj kilka minut na instalacji sterownika, a nastfipnie kliknij przycisk 'Zamknij'.

JeSli posiadasz innN wersjii WindowsE 95/98/2000/Me/XP/Vista lub potrzebujesz bardziej
szczeg-jowych informaciji dotyczNcych instalaciji skorzystaj podriicznika ulytkownika WindowsE
95/98/2000/Me/XP/Vista.

POWRCT DO POCZ4TKU STRONY
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Menu ekranowe OSD
Opis Menu
ekranowego
0OSsD

Struktura Opis menu ekranowego OSD
menu

ekranowego Czym jest Menu ekranowe OSD?
OSsD

OSD (On-Screen Display [Menu ekranowe]), to funkcja wystfipujNca we wszystkich monitorach
LCD Philips. Umolliwia ona regulacjii przez ulytkownika koEcowego parametr -w wySwietlania
ekranu lub bezpoSredni wyb -r funkcji monitor-w w oknie instrukciji ekranowych. Przyjazny dla
ulytkownika interfejs ekranowy jest pokazany ponilej:

PHILIPS

Monitor Setup Picture

@ Picture Brightness

Podstawowe instrukcje dotyczNce klawiszy sterujNcych.

W pokazanym powylej oknie OSD, ulytkownicy mogN naciskajNc przyciskia‘v z przodu

obudowy monitora, przesuwal kursor,C- w celu potwierdzenia wyboru lub zmiany.!

POWRCET DO POCZ4TKU STRONYI

Struktura Menu ekranowego OSD

Ponilej zamieszczony jest widok og - Iny struktury Menu ekranowego. MoUna go ulywal jako
punktu odniesienia przy p- Fniejszym wyszukiwaniu Scielek do poszczeg-Inych ustawie€.
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Main menu Sub menu

Cpeve [ Boes

Color Temperature (5000K 6500, 7500K, 8200K,9300K,11500K)

sRGE
Red

User Define Green
Blue

— English, Espaficl, Frangais, Deutsch, Italiano, Porfugués,
Pyccrwi, fal #4132

— Harizontal

— Vertical

— Transparency — Of, 1,234

— OS50 Time Outl — 5s/10s8/20s/30s/60s

— 05D Settings

— Phase

— Clock

— H. Position

— V. Position

— Smart Contrast — On/Off

— Reset — Yes/No

— Resolution nofification — On/Off
— Information

— AUTO
— VGA
— Dl (available for selective models)

Powiadomienie o rozdzielczoSci

Ten monitor jest zapewnia optymalne dziajanie w rozdzielczoSci natywnej, 1680 x 1050@60Hz. Po
uruchomieniu monitora przy innei rozdzielczoSci, na ekranie zostanie wySwietlony komunikat:
Najlepsze wyniki dajN ustawienia 1680 x 1050@60Hz.

Alarm dotyczNcy wySwietlania w innej rozdzielczoSci nil rozdzielczoST natywna, moUna wyiNczyl w
menu Setup (Ustawienia) OSD (On Screen Display [menu ekranowe]).

POWRCT DO POCZ4TKU STRONY!I
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Serwis i gwarancja

PROSZN WYBRAL SW&J KRAJ/REGION, ABY ZAPOZNAL SIN ZE SZCZEGEGAMI
DOTYCZACYMI ZAKRESU GWARANCJI!

EUROPA ZACHODNIA: Austria « Belgia « Dania * Francja » Niemcy * Grecja ¢ Finlandia ¢

Irlandia « Wjochy ¢ Luksemburg ¢ Holandia ¢ Norwegia ¢ Portugalia « Szwecja ¢« Szwajcaria ¢
Hiszpania « WIk. Brytanial

EUROPA WSCHODNIA: Republika Czeska « Wiigry « Polska * Rosja Sjowacja Sjowenia
* Turcjal

AMERYKA GACIGSKA: Antyle » Argentyna « Brazylia « Chile » Kolumbia « Meksyk »
Paragwaj « Peru » Urugwaj » Wenezuelal

[ AMERYKA PEGNOCNA: Kanada » USA!
OCEANIA: Australia » Nowa Zelandial

AZJA: Bangladesz « Chiny « Hongkong ¢ Indie « Indonezja ¢ Japonia ¢ Korea ¢ Malezja ¢
Pakistan ¢ Filipiny « Singapur * Tajwan ¢ Tajlandial

AFRYKA: Maroko ¢ RPA[

BLISKI WSCHED: Dubaj « Egipt!
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Gwarancja Philips F1lrst Choice

Dzinkujemy za zakup monitora firmy Philips.

I Wszystkie monitory firmy Philips sN projektowane i produkowane zgodnie ze
Scisjymi normami. ZapewniajN one wysokN jakoST pracy oraz jatwoSI obsjugi i
instalacji. W przypadku wystNpienia problem -w w zakresie instalacji lub
eksploataciji produktu nalely skontaktowal sifi bezpoSrednio z punktem pomocy
technicznej firmy Philips w celu skorzystania z gwarancji Philips F1rst Choice.
Trzyletnia gwarancja serwisowa uprawnia klienta do wymiany monitora w miejscu
instalacji w przypadku awarii lub wadliwego dziajania. Firma Philips dokjada
wszelkich staraE, aby dokonal wymiany wciNgu 48 godzin od otrzymania
zgjoszenia.

Zakres gwarancji

Gwarancja Philips F1rst Choice obowiNzuje nie terenie Andory, Austrii, Belgii, Cypru, Danii, Francji,
Grecji, Hiszpanii, Holandii, Finlandii, Irlandii, Lichtensteinu, Luksemburga, Monaco, Niemiec,
Norwegii, Polska, Portugalii, Szwajcarii, Szwecji, Wielkiej Brytanii i Wjoch i dotyczy wyiNcznie
monitor -w zaprojektowanych, wyprodukowanych, zatwierdzonych i/lub dopuszczonych do ulytku w
powyUszych krajach.

Okres gwarancyjny rozpoczyna sifi w dniu zakupu monitora. W ciNgu trzech lat monitor zostanie
wymieniony na taki sam lub lepszy model w przypadku wystNpienia usterek objiitych gwarancjN.

Nowy monitor staje sifi wiasnoSciN klienta, natomiast firma Philips zatrzymuje stary, wadliwy
monitor. Zamienny monitor objnty jest gwarancjN przez okres r-wny okresowi gwarancyjnemu
pierwotnego monitora, tzn. 36 miesincy od daty zakupu pierwotnego monitora.

Czego nie obejmuje gwarancja?

Gwarancja Philips F1rst Choice ma zastosowanie pod warunkiem, Ue produkt jest wykorzystywany
wijaSciwie i zgodnie z przeznaczeniem, wedjug instrukcji obsjugi. Dodatkowym warunkiem jest
przedstawienie oryginaju faktury lub rachunku z uwzglidnieniem daty zakupu, nazwy sprzedawcy
oraz modelu i numeru seryjnego produktu.

Gwarancja Philips F1rst Choice moUe zostal uniewalniona w nastipujNcych przypadkach:

.-jeSli model lub numer seryjny produktu zostaj zmieniony, zamazany, usunifity lub staj sif

nieupowalnione plac-wki serwisowe lub osoby;

.—jeSli wystNpily uszkodzenia spowodowane zdarzeniami losowymi, takimi jak wyjadowania
atmosferyczne, zalanie, poUar, niewjaSciwe ulytkowanie bNd¥ zaniedbanie;
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lokalnymi lub krajowymi normami technicznymi obowiNzujNcymi w krajach, w kt-rych monitor |
nie byj pierwotnie projektowany, produkowany, zatwierdzony lub dopuszczony (nalely
zawsze sprawdzil, czy produkt jest przeznaczony na rynek danego kraju).

.mProdukty, kt-re nie zostajy pierwotnie zaprojektowane, wyprodukowane, zatwierdzone i/lub
dopuszczone do obrotu w krajach objfitych gwarancjN Philips F1rst Choice nie podlegajN tej
gwarancji. W takich przypadkach obowiNzujN zasady globalnej gwarancji firmy Philips.

Wystarczy jedno kliknincie

W przypadku jakichkolwiek problem -w, zalecamy dokjadne przeczytanie instrukcji obsjugi lub
wejScie na stronn internetowN www.philips.com/support w celu uzyskania dodatkowego wsparcia.

Wystarczy jeden telefon
Aby uniknNT jakichkolwiek niedogodnoSci, zalecamy dokjadne przeczytanie instrukciji obsjugi lub
wejScie na stronfi internetowN www.philips.com/support w celu uzyskania dodatkowego wsparcia,

przed skontaktowaniem sin punktem pomocy technicznej firmy Philips.

Aby umoUliwil szybkie rozwiNzanie problemu, przed skontaktowaniem sifi punktem pomocy
technicznej firmy Philips naleUy przygotowal nastipujNce informacje:

nalely dostarczyl monltor zastnpczy

Firma Philips posiada punkty pomocy technicznej na cajym Swiecie. Kliknij tutaj, aby uzyskal
dostnp do informacji kontaktowych programu F1rst Choice.

MoUna tel skontaktowal sifi z nami przez:

stroni internetowN: http://www.philips.com/support
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informacji kontaktowych programu F1rst Choice

Kraj

Austria

Belgium
Denmark
Finland

France
Germany
Greece

Ireland

Italy
Luxembourg
The Netherlands
Norway

Polska

Portugal

Spain

Sweden
Switzerland
United Kingdom

Kod
+43

+32
+45
+358
+33
+49
+30
+353
+39
+352
+31
+47
+48
+351
+34
+46
+41
+44

Numer telefoniczny

0810 000206

078 250851
3525 8761

09 2290 1908
082161 1658
01803 386 853
00800 3122 1223
01601 1161
840 320 041
26 84 30 00
0900 0400 063
2270 8250
0223491505

2 1359 1440
902 888 785
08 632 0016
02 2310 2116
0207 949 0069

Taryfa
0 0.07

0 0.06

Taryfa za rozmown lokalnN
Taryfa za rozmowni lokalnN
0 0.09

0 0.09

Bezpijatne

Taryfa za rozmowni lokalnN
00.08

Taryfa za rozmowni lokalnN
00.10

Taryfa za rozmowni lokalnN
Taryfa za rozmowni lokalnN
Taryfa za rozmowni lokalnN
00.10

Taryfa za rozmowni lokalnN
Taryfa za rozmowri lokalnN
Taryfa za rozmown lokalnN
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Gwarancja w Europie Centralnej i Wschodniej

Drogi Kliencie,

Dzinkujemy za zakupienie tego produktu firmy Philips, zaprojektowanego i wytworzonego wedijug
T najwylszych standard -w jakoSci. JeSli, niefortunnie, zaistniejg nieprawidiowoSci w dziajaniu tego
7 Pproduktu, firma Philips gwarantuje bezpjatng naprawii i wymianfi cziiSci w okresie 36 miesificy od
daty zakupu.

Co obejmuje gwarancja?

Gwarancja firmy Philips dla Europy Centralnej i Wschodniej obejmuje Republikin Czeskg, Wngry,
Sjowacjn, Sjowenin, Rosjn i Turcjn i dotyczy monitor -w oryginalnie zaprojektowanych,
wytworzonych, zatwierdzonych i/lub autoryzowanych do ulycia w tych krajach.

Objncie gwarancjg rozpoczyna sifn od daty zakupienia monitora. W ciggu trzech lat od daty
zakupienia, w przypadku stwierdzenia defekt-w, monitor briidzie serwisowany zgodnie z umowg
gwarancyjng.

Czego nie obejmuje gwarancja?

Gwarancja firmy Philips dotyczy produkt-w, obsjugiwanych prawidjowo zgodnie z przeznaczeniem
na podstawie instrukcji dziajania i dostarczonych po otrzymaniu oryginalnej faktury lub paragonu,
wskazujgcych datin zakupienia, nazwin dostawcy oraz model i numer produkcyjny produktu.

Produkt firmy Philips nie podlega gwarancji, jeUeli:

(nieczytelne);

.znaprawy lub modyfikacje i zmiany produktu zostajy dokonane przez nieautoryzowane osoby
lub punkty serwisowe;

.uszkodzenie zostajo spowodowane przez wypadki losowe, takie jak wyjadowania
atmosferyczne, pow - d¥, polUar oraz niewjaSciwe ulycie lub zaniedbanie, jednak nie
ograniczone wyjNcznie do nich.

.Problemy zwigzane z odbiorem spowodowane zjg jakoSci§ sygnaju lub dziajaniem system -w
kablowych lub antenowych poza urzgdzeniem;

.-Defekty spowodowane nieprawidjowym lub bjfidnym uUyciem monitora;

.-Produkt wymaga modyfikacji lub adaptaciji, w celu umoUliwienia jego dziajania zgodnie z
lokalnymi lub krajowymi standardami technicznymi, dotyczgcymi kraj-w dla kt-rych ten
produkt zostag oryglnalnle zaprojektowany, wytworzony, zatW|erdzony i/lub autoryzowany.

Dlatego tel, nalely zawsze sprawdzil, czy produkt moUe byl ulywany w okreSlonym kraju.

Nalely zwr-ci'l' uwagh na fakt, Ue wykonanie niezbiidnych modyfikacji produktu umoUliwiajgcych
jego zgodnoSI z lokalnymi lub krajowymi standardami technicznymi, dotyczgcymi kraj-w dla kt-rych
produkt zostag oryglnalnle zaprojektowany i/lub wytworzony, nie powoduje defekt-w tego produktu.

Dlatego telU, nalelly zawsze sprawdzil, czy produkt moUe byl ulywany w okreSlonym kraju.

Po prostu kliknij
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W przypadku jakichkolwiek problem-w, doradzamy uwalne przeczytanie instrukciji dziajania lub
odwiedzenie strony sieci web www.philips.com/support w celu uzyskania dodatkowej pomocy.

Po prostu zadzwoE

Aby unikngl niepotrzebnych niedpgodnoSci, przed skontaktowaniem sifi z dostawcami lub punktami
informacyjnymi, doradzamy uwaUne przeczytanie instrukcji dziajania

W przypadku, gdy produkt firmy Philips dziaja nieprawidjowo lub jest uszkodzony, nalely
skontaktowal sifi z dostawcg firmy Philips lub bezpoSrednio z punktami pomocy technicznej i

informaciji klienta firmy Philips

Strona sieci web: http://www.philips.com/support
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Consumer Information Centers

Consumer Information Centers

Antilles « Argentina  Australia « Bangladesh ¢ Brasil « Canada ¢ Chile « China « Colombia
Belarus ¢ Bulgaria « Croatia « Czech Republic ¢ Estonia « Dubai « Hong Kong * Hungary
India ¢ Indonesia ¢ Korea ¢ Latvia ¢ Lithuania » Malaysia « Mexico « Morocco * New Zealand
» Pakistan ¢ Paraguay ¢ Peru * Philippines ¢« Romania ¢ Russia ¢ Serbia & Montenegro ¢
Singapore ¢ Slovakia * Slovenia ¢ South Africa  Taiwan « Thailand ¢ Turkey « Ukraine
Uruguay ¢ Venezuela

Eastern Europe

BELARUS

Technical Center of JV IBA
M. Bogdanovich str. 155
BY - 220040 Minsk

Tel: +375 17 217 33 86

BULGARIA

LAN Service

140, Mimi Balkanska Str.
Office center Translog
1540 Sofia, Bulgaria
Tel: +359 2 960 2360
www.lan-service.bg

CZECH REPUBLIC

General Consumer Information Center
800 142100

Xpectrum

Lu.n§ 591/4

CZ - 160 00 Praha 6 Tel: 800 100 697
Email:info@xpectrum.cz
www.xpectrum.cz

CROATIA
Renoprom d.o.o.
Mlinska 5, Strmec

HR - 41430 Samobor
Tel: +385 1 333 0974
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Consumer Information Centers

ESTONIA

FUJITSU SERVICES OU
Akadeemia tee 21G
EE-12618 Tallinn

Tel: +372 6519900
www.ee.invia.fujitsu.com

HUNGARY

General Consumer Information Center
0680018544 (Local call tariff)

Serware Szerviz
Vizimoln8r u. 2-4

HU - 1031 Budapest

Tel: +36 1 2426331
Email: inbox@serware.hu
www.serware.hu

HUNGARY

General Consumer Information Center
0680018544 (Local call tariff)

Profi Service Center Ltd.

123 Kulso-Vaci Street ,

H-1044 Budapest ( Europe Center )
Hungary

Tel: +36 1 814 8080
m.andras@psc.hu

LATVIA

ServiceNet LV

Jelgavas iela 36

LV - 1055 Riga,

Tel: +371 7460399

Email: serviss@servicenet.lv

LITHUANIA

ServiceNet LT

Gaiziunu G. 3

LT - 3009 KAUNAS

Tel: +370 7400088

Email: servisas@servicenet.lt
www.servicenet.lt
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Consumer Information Centers

ROMANIA

Blue Ridge Int'l Computers SRL
115, Mihai Eminescu St., Sector 2
RO - 020074 Bucharest

Tel: +40 21 2101969

SERBIA & MONTENEGRO

Tehnicom Service d.o.o.

Viline vode bb

Slobodna zona Beograd , L12/4
Belgrade 11000

Tel. +381 11 2070 664

Serbia

SLOVAKIA

General Consumer Information Center
0800004551

Datalan Servisne Stredisko
Puchovska 8

SK - 831 06 Bratislava

Tel: +421 2 49207155
Email: servis@datalan.sk

SLOVENIA

PC HAND

Brezovce 10

Sl - 1236 Trzin

Tel: +386 1 530 08 24
Email: servis@pchand.si

RUSSIA

Tel: +7 095 961-1111
Tel: 8-800-200-0880
Website: www.philips.ru

TURKEY

T¢rk Philips Ticaret A.S.

Yukari Dudullu Org.San.Bolgesi
2.Cadde No:22
34776-Umraniye/lstanbul

Tel: (0800)-261 33 02
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Consumer Information Centers

UKRAINE

Comel

Shevchenko street 32

UA - 49030 Dnepropetrovsk
Tel: +380 562320045
www.csp-comel.com

ANTILLES

Philips Antillana N.V.

Kaminda A.J.E. Kusters 4
Zeelandia, P.O. box 3523-3051
Willemstad, Curacao

Phone: (09)-4612799

Fax : (09)-4612772

ARGENTINA

Philips Antillana N.V.

Vedia 3892 Capital Federal
CP: 1430 Buenos Aires
Phone/Fax: (011)-4544 2047

BRASIL

Philips da Amaznia Ind. Elet. Ltda.

Rua Verbo Divino, 1400-S«o Paulo-SP

CEP-04719-002

Phones: 11 21210203 -S«o Paulo & 0800-701-0203-Other Regions without S«o Paulo City

CHILE

Philips Chilena S.A.

Avenida Santa Maria 0760

P.O. box 2687Santiago de Chile
Phone: (02)-730 2000

Fax : (02)-777 6730
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Consumer Information Centers

COLOMBIA

Industrias Philips de Colombia
S.A.-Division de Servicio
CARRERA 15 Nr. 104-33

Bogota, Colombia
Phone:(01)-8000 111001 (toll free)
Fax: (01)-619-4300/619-4104

MEXICO

Consumer Information Centre
Norte 45 N0.669

Col. Industrial Vallejo

C.P.02300, -Mexico, D.F.

Phone: (05)-3687788 / 9180050462
Fax : (05)-7284272

PARAGUAY

Av. Rca. Argentina 1780 c/Alfredo Seiferheld
P.O. Box 605

Phone: (595 21) 664 333

Fax: (595 21) 664 336

Customer Desk:

Phone: 009 800 54 1 0004

PERU

Philips Peruana S.A.
Customer Desk
Comandante Espinar 719
Casilla 1841

Limab18

Phone: (01)-2136200
Fax : (01)-2136276

URUGUAY

Rambla O'Higgins 5303 Montevideo
Uruguay

Phone: (598) 619 66 66

Fax: (598) 619 77 77

Customer Desk:

Phone: 0004054176
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Consumer Information Centers

VENEZUELA

Industrias Venezolanas Philips S.A.
Apartado Postal 1167

Caracas 1010-A

Phone: (02) 2377575

Fax : (02) 2376420

CANADA

Philips Electronics Ltd.

281 Hillmount Road
Markham, Ontario L6C 2S3
Phone: (800) 479-6696

AUSTRALIA

Philips Consumer Electronics
Consumer Care Center

Level 1, 65 Epping Rd

North Ryde NSW 2113
Phone: 1300 363 391

Fax : +61 2 9947 0063

NEW ZEALAND

Philips New Zealand Ltd.
Consumer Help Desk

2 Wagener Place, Mt.Albert
P.O. box 1041

Auckland

Phone: 0800 477 999 (toll free)
Fax : 0800 288 588

Asia

BANGLADESH

Philips Service Centre

100 Kazi Nazrul Islam
Avenue Kawran Bazar C/A
Dhaka-1215

Phone: (02)-812909

Fax : (02)-813062
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Consumer Information Centers

CHINA

SHANGHAI

Rm 1007, Hongyun Building, No. 501 Wuning road,
200063 Shanghai P.R. China

Phone: 4008 800 008

Fax: 21-52710058

HONG KONG

Philips Electronics Hong Kong Limited
Consumer Service

Unit A, 10/F. Park Sun Building
103-107 Wo Yi Hop Road

Kwai Chung, N.T.

Hong Kong

Phone: (852)26199663

Fax: (852)24815847

INDIA

Phone: 91-20-712 2048 ext: 2765
Fax: 91-20-712 1558

BOMBAY

Philips India

Customer Relation Centre
Bandbox House

254-D Dr. A Besant Road, Worli
Bombay 400 025

CALCUTTA

Customer Relation Centre

7 justice Chandra Madhab Road
Calcutta 700 020

MADRAS

Customer Relation Centre
3, Haddows Road
Madras 600 006

NEW DELHI

Customer Relation Centre
68, Shivaji Marg

New Dehli 110 015
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Consumer Information Centers

INDONESIA

Philips Group of Companies in Indonesia
Consumer Information Centre

JI.Buncit Raya Kav. 99-100

12510 Jakarta

Phone: (021)-7940040 ext: 2100

Fax : (021)-794 7511/ 794 7539

KOREA

Philips Consumer Service

Jeong An Bldg. 112-2
Banpo-dong, Seocho-Ku

Seoul, Korea

Customer Careline: 080-600-6600
Phone: (02) 709-1200

Fax : (02) 595-9688

MALAYSIA

After Market Solutions Sdn Bhd,
Philips Authorised Service Center,
Lot 6, Jalan 225, Section 51A,
46100 Petaling Jaya,

Selangor Darul Ehsan,

Malaysia.

Phone: (603)-7954 9691/7956 3695
Fax: (603)-7954 8504

Customer Careline: 1800-880-180

PAKISTAN

Philips Consumer Service
Mubarak manzil,

39, Garden Road, Saddar,
Karachi-74400

Tel: (9221) 2737411-16

Fax: (9221) 2721167

E-mail: care@philips.com
Website: www.philips.com.pk
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Consumer Information Centers

PHILIPPINES

PHILIPS ELECTRONICS & LIGHTING, INC.

Consumer Electronics

48F PBCOM tower

6795 Ayala Avenue cor VA Rufino St.

Salcedo Village

1227 Makati City, PHILS

Phone: (02)-888 0572, Domestic Toll Free: 1-800-10-PHILIPS or 1-800-10-744 5477
Fax: (02)-888 0571

SINGAPORE

Accord Customer Care Solutions Ltd
Authorized Philips Service Center
Consumer Service

620A Lorong 1 Toa Rayoh
Singapore 319762

Tel: +65 6882 3999

Fax: +65 6250 8037

TAIWAN

Philips Taiwan Ltd.

Consumer Information Centre

13F, No. 3-1 Yuan Qu St., Nan Gang Dist.,
Taipei 115, Taiwan

Phone: 0800-231-099

Fax : (02)-3789-2641

THAILAND

Philips Electronics (Thailand) Ltd.
26-28th floor, Thai Summit Tower
1768 New Petchburi Road

Khwaeng Bangkapi, Khet Huaykhwang
Bangkok10320 Thailand

Tel: (66)2-6528652

E-mail: cic Thai@philips.com
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Consumer Information Centers

MOROCCO

Philips Electronique Maroc
304,BD Mohamed V
Casablanca

Phone: (02)-302992

Fax : (02)-303446

SOUTH AFRICA

PHILIPS SA (PTY) LTD

Customer Care Center

195 Main Road

Martindale, Johannesburg

P.O. box 58088

Newville 2114

Telephone: +27 (0) 11 471 5194

Fax: +27 (0) 11 471 5123

E-mail: customercare.za@philips.com

Middle East

DUBAI

Philips Middle East B.V.

Consumer Information Centre
P.O.Box 7785

DUBAI

Phone: (04)-335 3666

Fax : (04)-335 3999
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Gwarancja mindzynarodowa

Szanowny Kliencie,!

Gratulujemy zakupu produktu firmy Philips, zaprojektowanego i wyprodukowanego z
uwzglfidnieniem najwyUszych standard - w jakoSciowych.]

Jeleli mimo wszystko wystNpiiy nieprawidjowoSci zwiNzane z produktem, Philips gwarantuje w
okresie 12 miesificy od daty zakupu bezpjatny serwis i cziiSci zamienne, niezaleUnie od kraju, w
kt-rym nastNpi naprawa. Niniejsza gwarancja mifidzynarodowa firmy Philips jest zgodna z
istniejNcymi zobowiNzaniami gwarancyjnymi dealer -w Philipsa w kraju zakupu i nie ma wpjywu na
Pana/Pani prawa ustawowe jako klienta..

Produkt firmy Philips jest objfity gwarancjN pod warunkiem wjaSciwej obsjugi i stosowania go
zgodnie z jego przeznaczeniem, zgodnie z odnoSnymi instrukcjami obsjugi oraz po przedstawieniu
przez Klienta oryginaju faktury lub paragonu kasowego, zawierajNcego datf zakupu, nazwii dealera
oraz typ i numer seryjny produktu.!

Produkt firmy Philips nie podlega gwarancji, jeUeli:!

atmosferyczne, pow - d¥, polar oraz niewjaSciwe ulycie lub zaniedbanie, jednak nie
ograniczone wyjNcznie do nich.

W rozumieniu niniejszej gwarancji produkt nie jest wadliwy w przypadku gdy jego modyfikacje sN
konieczne w celu zapewnienia zgodnoSci z lokalnymi lub krajowymi standardami technicznymi,
obowiNzujNcymi w paEstwach, dla kt-rych produkt nie byj pierwotnie zaprojektowany i/lub
wyprodukowany. Z tej przyczyny nalely sprawdzil, czy produkt moUe byl ulywany w konkretnym
kraju.[

W razie stwierdzenia niewjaSciwego dziajania lub usterek zakupionego przez PaEstwa produktu
firmy Philips, prosimy o skontaktowanie sifi z dealerem Philipsa. W przypadku koniecznoSci
interwencji serwisu podczas pobytu zagranicN, adres dealera moUecie PaEstwo uzyskal w centrach
doradczo-serwisowych, kt-rych numery telefon-w i faks -w znajdujN sift w odnoSnej cziSci
niniejszej broszury.!

Przed skontaktowaniem sifi z dealerem radzimy uwaUnie zapoznal sifi z instrukcjN obsjugi ~
monitora. JeUeli majN PaEstwo pytania lub problemy, z kt-rymi dealer nie umie sobie poradzil,
prosimy o kontakt telefoniczny z Centrami doradczo-serwisowymi lub za poSrednictwem Internetu:!

http://www.philips.com
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Gwarancja Philips F1lrst Choice(USA)

Gratulujemy zakupu monitora firmy Philips!l

Wszystkie monitory Philips sN projektowane i produkowane z uwzgliidnieniem
najwyUszych standard - w, zapewniajN wysokN jakoSI dziajania, sN jatwe w
instalacji i ulytkowaniu. W razie wystNpienia jakichkolwiek problem-w w
BRI trakcie instalowania lub ulytkowania produktu, prosimy o bezpoSredni kontakt
121 ) , z przedstawicielem firmy Philips w celu skorzystania z gwgrancji Philips F1rst
TRl Choice. Ta trzyletnia gwarancja serwisowa uprawnia w ciNgu pierwszego
NS oA roku od chwili zakupu do wymiany produktu w miejscu jego zainstalowania w
' ciNgu 48 godzin od chwili przyjficia zgjoszenia. JeUeli wystNpiN jakiekolwiek
problemy z monitorem w trakcie drugiego lub trzeciego roku od zakupu, po
przesjaniu monitora do serwisu na koszt klienta dokonamy jego bezpjatnego
naprawienia i zwr - cimy go w przeciNgu pificiu dni roboczych.

GWARANCJA OGRANICZONA (Monitor komputerowy)

Kliknij tutaj, aby wySwietlil Warranty Registration Card.

Trzyletnia bezpjatna robocizna / Trzyletnia bezpjatna dostawa cziiSci zamiennych /
Roczny okres wymiany*

*Produkt biidzie wymieniony na nowy lub odnowiony wedijug pierwotnej specyfikacji w ciNgu dw-ch
dni roboczych przez pierwszy rok trwania gwarancji. W drugim i trzecim roku gwarancji produkt
musi byl dostarczony do serwisu na koszt klienta.

KTO JEST OBJINTY GWARANCJI#7?]

Aby uzyskal prawo do serwisu gwarancyjnego, konieczne jest przedstawienie dowodu zakupu
produktu. Za dow-d zakupu uwalane jest pokwitowanie sprzedaly lub inny dokument wskazujNcy
na dokonanie przez klienta zakupu produktu. W zwiNzku z tym nalely przechowywal dow-d
zakupu - najlepiej wraz z instrukcjN obsjugi produktu.

CO JEST OBINTE GWARANCJ#?!

Gwarancja obowiNzuje od dnia, w kt-rym dokonano zakupu produktu. Przez trzy kolejne lata biidN
bezpjatnie naprawiane lub wymieniane wszystkie czfiSci, a robocizna jest bezpjatna. Po upjywie
trzech lat od daty zakupu klient ponosi koszty wymienionych lub naprawionych cziiSci oraz koszty
robocizny.!

Wszystkie cziSci, wiNczajNc w to cziiSci naprawiane i wymieniane, sN objrite gwarancjN wyjNcznie
w pierwotnym okresie jej obowiNzywania. Po wygaSninciu gwarancji na produkt oryginalny,
gwarancja na wszystkie wymienione i naprawione produkty i czfiSci r-wniel wygasa.!
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CO JEST WYGHCZONE Z GWARANCJI?
Gwarancja nie obejmuje: [

.mkoszt-w robocizny za instalacji lub skonfigurowanie produktu, dokonanie regulaciji
parametr-w pracy produktu wedjug potrzeb klienta, jak r-wniel instalacji lub naprawy
system-w antenowych zewnntrznych wzglhdem produktu;

.=znaprawy produktu i/lub wymiany czfiSci, wynikjych z niewjaSciwego ulywania, wypadku,
nieautoryzowanej naprawy produktu lub innej przyczyny leUNcej poza Philips Consumer
Electronics;

.zzproblem - w odbioru spowodowanych zakj- ceniami sygnaju lub systemami kablowymi albo
antenami zewnfitrznymi wzglfidem urzNdzenia;

.-produktu wymagajNcego modyfikacji lub adaptacji umoUliwiajNcej jego dziajanie w dowolnym
kraju innym ni0 ten, dla kt-rego zostaj on zaprojektowany, wyprodukowany, zatwierdzony i/
lub autoryzowany, lub naprawy produktu uszkodzonego wskutek takich modyfikaciji;

.zszk-d ubocznych i pochodnych spowodowanych ulywaniem produktu. (Prawo w niekt-rych
krajach nie dopuszcza wykluczenia szk-d ubocznych i pochodnych, tak wiric punkt
powyUszy moUe PaEstwa nie dotyczyl. Taki przepis prawa obejmuje takUe, chol nie tylko,
materiajy wczeSniej nagrane, niezaleUnie od tego czy sN, czy tel nie sN objrite prawami
autorskimi.);

«ztyp lub numer seryjny produktu zostajy zmienione, skreSlone, usunifite lub zatarte
(nieczytelne);

GDZIE DOSTNPNY JEST SERWIS?

Serwis gwarancyjny jest dostipny we wszystkich krajach, w kt-rych produkt jest oficjalnie
rozprowadzany przez Philips Consumer Electronics. W krajach, w kt-rych Philips Consumer
Electronics nie rozprowadza produktu, serwis zapewnia lokalny punkt serwisowy Philipsa (w tym
przypadku moUliwe sN op - Fnienia w naprawie, jeUeli brak jest odpowiednich cziiSci zamiennych i
podriicznik - w technicznych).!

GDZIE MO€NA OTRZYMAL WINCEJ INFORMACJI?

W celu otrzymania szczeg - jowych informacii, prosimy kontaktowal sifi z Centrum Doradczo-
1 Serwisowym Philips (Philips Customer Care Center) pod numerem telefonu (877) 835-1838

(wyiNcznie klienci z USA) lub (919) 573-7855 . [
Zanim wezwiesz serwis...

Przed wezwaniem serwisu prosimy o uwalne zapoznanie sifi z podriicznikiem uUytkownika.
Dokonanie om -wionych w nim regulacji parametr -w moUe oszczidzil wzywania serwisu. |

ABY UZYSKAL SERWIS GWARANCYJNY W USA, PORTORYKO LUB NA WYSPACH
DZIEWICZYCH...
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Aby uzyskal pomoc dotyczNcN produktu i procedury serwisowania, prosimy o kontakt z Centrum
Doradczo-Serwisowym Philips:!

Philips Customer Care Center
(877) 835-1838 lub (919) 573-7855

(W USA, Portoryko i na Wyspach Dziewiczych wszelkie domniemane gwarancje, wiNczajNc w to
domniemane gwarancje dopuszczalnoSci do sprzedaly i zdatnoSci do okreSlonych cel-w, sN
ograniczone w czasie do okresu trwania niniejszej wyra¥nej gwaranciji. JednakUe z uwagi na
wykluczenie przez niekt-re kraje ograniczeE dotyczNcych okresu trwania domniemanych gwarancji,
punkt powyUszy moUe PaEstwa nie dotyczyl).

ABY UZYSKAL SERWIS GWARANCYJNY W KANADZIE...
Prosimy o kontakt z firmN Philips pod numerem telefonu: [
(800) 479-6696

Bezpiatne cziSci zamienne oraz bezpjatna robocizna w okresie trzech lat biidN zapewnione przez
bazn Philips Canada lub dowolny z jej autoryzowanych punkt-w serwisowych.!

(W Kanadzie gwarancja niniejsza zastfipuje wszelkie inne gwarancje. Nie udziela sifi Uadnych
innych wyra¥nych lub domniemanych gwarancii, wiNczajNc w to wszelkie domniemane gwarancje
dopuszczalnoSci do sprzedaly lub zdatnoSci do okreSlonych cel-w. Philips w Uadnych
okolicznoSciach nie jest odpowiedzialny za Uadne poniesione przez Klienta szkody bezpoSrednie,
poSrednie, szczeg-Ine, uboczne lub pochodne, nawet jeleli zostaj powiadomiony o moUliwoSci
wystNpienia takich szk-d).]

PAMINTAJ...Prosimy o zapisanie ponilej znajdujNcych sifi na produkcie typu i numeru
seryjnego.

MODEL (TYP) # J

SERIAL (NUMER SERYJNY) # [

Gwarancja niniejsza daje PaEstwu okreSlone uprawnienia. MogN PaEstwo posiadal inne
uprawnienia, w zaleUnoSci od danego kraju/prowincji, w kt-rym/kt-rej PaEstwo mieszkajN.

Przed skontaktowaniem sifi z firmN Philips prosimy o przygotowanie nastripujNcych danych,
umoUliwiajNcych szybsze rozwiNzanie PaEstwa problem - w:]

.=rtyp monitora Philips
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nmSystem operacyjny (Windows, DOS, OS/2, Apple Macintosh)
n—Faks/Modem/Program internetowy
.minne zainstalowane karty rozszerzeC.
Serwis gwarancyjny moUe usprawnil takUe posiadanie poniUszych informagii:
.zdow-d zakupu zawierajNcy dati zakupu, nazwn dealera, typ produktu i numer
seryjny
.=pejny adres, pod kt-ry winien byl dostarczony model zamienny.

Telefoniczna pomoc!

OSrodki pomocy technicznej klienta firmy Philips znajdujN sifi na cajym Swiecie. W USA, poprzez
ulycie jednego z kontaktowych numer -w telefonicznych, moUna kontaktowal sifi z biurami obsjugi
klienta firmy Philips, od Poniedziajku do PiNtku od godziny 8:00 rano - 9:00 wieczorem czasu
wschodniego (ET) oraz w Soboty od godziny 10:00 rano do godziny 5:00 po pojudniu ET.!

Dalsze informacije o tym i innych wspaniajych produktach firmy Philips, znajdujN sifi na stronie sieci
web pod adresem:

Strona sieci web: http://www.philips.com
Il
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Sjowniczek
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A

Active matrix (Aktywna matryca)
To rodzaj mekgokrystallcznej struktury wySwietlacza, w kt-rej przechzane tranzystory sN
podiNczone do kaldego z pikseli, w celu sterowania Wchzanlem/vngczanlem napifcia. Umolliwia

to uzyskanie bardziej jasnego i ostrego obrazu przy szerszym kNcie widzenia nil w wySwietlaczach
z matrycN pasywnN. Patrz takUe TFT (thin film transistor [tranzystor cienkowarstwowy]).

Amorphous silicon (a-Si) (Krzem amorficzny)

Materiaj p - jprzewodnikowy wykorzystywany do wytwarzania warstwy TFT (thin film transistors
[tranzystor - w cienkowarstwowych]) aktywnej matrycy LCD.

Aspect ratio (Wsp -jczynnik ksztaftu)

Stosunek szerokoSci do wysokoSci aktywnego obszaru wySwietlacza. Zwykle, wifikszoST monitor - w
ma wsp -jczynnik ksztajtu 4:3. Wsp -ijczynnik ksztajtu 16:9 lub 16:10 majN szerokoekranowe
monitory lub telewizory.

POWRCT DO POCZ4TKU STRONYI

B

Backlight (PodSwietlenie)

tr-djo Swiatja transmisyjnych LCD. Wsp -jczeSnie w konstrukcjach LCD wykorzystywane sN dwie
techniki. WifikszoSI paneli TET LCD wykorzystuje CCFLs (cold cathode fluorescent light [zimno
katodowe Swiatjo fluorescencyjne]) i panel dyfusera bezpoSrednio za warstwN ciekjokrystalicznN.
WCciNU rozwijana jest nowa technologia polegajNca na wykorzystaniu LED (Light Emitting Diodes
([Diody emitujNce Swiatjo]).

Brightness (JasnoSI)

Wymiar koloru odnoszNcy sifi do skali achromatycznej, w zakresie od czerni do bieli, takUe
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okreSlany jako jasnoSI lub odbijanie Swiecenia. Ze wzglfidu na mylenie z saturacN, nalely
zaniechal uUywania tego terminu.

CI
CCFL(cold cathode fluorescent light) (zimno katodowe Swiatjo fluorescencyjne)

SN to lampy fluorescencyjne zapewniajNce Swiatio modujowi LCD. Lampy te sN zwykle bardzo
cienkie, majN okojo 2 mm Srednicy.

Chromaticity (Chrominancja)

Ta cziSI specyfikacii koloru, kt-ra nie dotyczy natfilenia oSwietlenia. Chrominancja jest
dwuwymiarowa i okreSlana parami liczb, takimi jak dominujNca djugoSI fali i czystoSI.

CIE (Commission International de I'Eclairage) (Mindzynarodowa Komisja
OSwietleniowa)

Mifidzynarodowa Komisja OSwietleniowa, gj-wna organizacja mifidzynarodowa obejmujNca swoim
dziajaniem kwestie kolor-w i pomiaru kolor-w.

Color temperature (Temperatura barwowa)

Miara koloru Swiatja wypromieniowanego przez obiekt podczas jego podgrzewania. Miara ta jest
WyraUana w terminach skali absolutnej, (stopniach Kelvina). Nilsze temperatury Kelvina takie jak
2400A K odnoszN sifi do koloru czerwonego; WyUsze temperatury takie jak 9300A K do niebieskiego.
Neutralna temperatura odpowiada bieli, w 65044 K. Monitory Philips zwykle oferujN temperatury
9300A K, 65004 K oraz temperatury definiowane przez ulytkownika.

Contrast (Kontrast)

Zr - Unicowanie luminancji pomifidzy jasnymi i ciemnymi obszarami obrazu.

Contrast ratio (Wsp - jczynnik kontrastu)

Wsp -jczynnik luminancji pomifidzy najbardziej jasnym wzorcem bieli, a najbardziej ciemnym
wzorcem czerni.
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D-SUB
Analogowe VGA ziNcze wejScia. Monitor ten jest dostarczany z kablem D-Sub.

Digital Visual Interface (DVI) - (Cyfrowy interfejs wizualny - DVI) (dostfipne w wybranych
modelach)!

Parametry Cyfrowego interfejsu wizualnego (DVI) zapewniajN cyfrowe poijNczenie o wysokie]
priidkoSci danych typu wizualnego, kt-re jest niezaleUne od technologii uzyskiwania obrazu.
Interfejs ten skupia sifl przede wszystkim na zapewnieniu pojNczenia pomifidzy komputerem [

a jego urzNdzeniem obrazowym. Parametry DVI zaspokajajN potrzeby wszystkich segment-w
przemysju PC (komputer-w osobistych) - stacji roboczych, komputer - w typu desktop, laptop itp., co
umolliwia zespolenie r-Unych segment-w wok - jednego parametru interfejsu monitora.|

Interfejs DVI umoUliwia:]

[[IPozostawanie treSci w bezstratnej domenie cyfrowej od momentu jej utworzenia do chwili
ulycia.

[INiezaleUnoSI od technologii tworzenia obrazu.

[’Realizacjn technologii Plug and Play poprzez wykrywanie aktywnej wtyczki ("hot plug"),
EDID i DDC2B.

[IObsjugn sygnaju cyfrowego i analogowego przez pojedyncze ziNcze.

POWRCT DO POCZ#TKU STRONY

E

Energy Star Computers Programme!
Program Enerrgy Star

Program oszczidnoSci energii, uruchomiony przez AmerykaEskN Agencjii Ochrony Srodowiska
(EPA), kt-rego podstawowym celem jest promoqa produkciji energooszczndnego automatycznego
sprzitu biurowego. Przedsinbiorstwa przyjNczajNce sifi do programu zobowiNzujN sifi do
wytwarzania jednego lub wincej produkt-w zdolnych do przechodzenia w stan zmniejszonego
poboru energii (<30 W) po okresie nieaktywnoSci lub po okreSlonym czasie wybranym uprzednio

przez ulytkownika.]

POWRCT DO POCZ4#TKU STRONY

Gamma
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Luminancja ekranu jako funkcja napiricia video zblilona do matematycznej funkcji mocy sygnaju
wejScia video, kt-rej wykjadnik jest nazywany gamma.

Grayscale (Skala szaroSci)

Skala achromatyczna w zakresie od czerni poprzez serie coraz jaSniejszych szaroSci do koloru
biajego. Serie te mogN byl zioUone z krok-w, rozmieszczonych w r-wnej odlegioSci od siebie. JeSli
konwerter analogowy/ cyfrowy jest 8 bitowy, to monitor moUe wySwietlal najwificej 28 = 256
poziom-w. W monitorach kolorowych, kaldy kolor R.G.B. ma 256 poziom-w. W zwiNzku z tym,
cajkowita liczba kolor - w wynosi 256x256x256= 16,7 miliona.

POWRCT DO POCZ4TKU STRONYI

HI

Hue (Barwa)

Gi-wny atrybut koloru, odr - UniajNcy go od innych kolor -w. Przykiadowo, kolor moUe miel barwi
zielonN, U-tN lub purpurowN. Kolory okreSlone jako majNce barwn sN nazywane kolorami
chromatycznymi. Kolor biajy, czarny i kolory szare nie posiadajN barwy.

POWRCT DO POCZ4TKU STRONYTI

IPS (In Plane Switching)

Technika poprawiania kNta widzenia LCD, gdzie molekujy ciekiokrystaliczne sN przeijNczane
r-wnolegle do warstwy LCD, a nie prostopadle do niej.

POWRCT DO POCZ4TKU STRONYTI

L
LCD (liquid crystal display) (wySwietlacz ciekjokrystaliczny)

WySwietlacz skiadajNcy sifi z ciekiych krysztaj-w usytuowanych pomindzy dwiema przezroczystymi
piytami. WySwietlacz skjada sifi z tysificy pikseli, kt-re mogN byl wiNczane lub wyjNczane poprzez
stymulaciii elektrycznN. Dzitiki temu, moUna wygenerowal kolorowe obrazy/tekst.]

Liquid crystal (Ciekje krysztajy)

O 0 0




00000000

Skiadnik wySwietlaczy ciekjokrystalicznych. Ciek@e kryszta@y reagujN w spos-b przewidywalny w
wynlku stymulacji elektrycznej. Sprawia to, Ue sN idealnym Srodkiem do "wiNczania" lub
"wyiNczania" pikseli LCD. Ciekie krysztajy sN czasami okreSlane skr-towo jako LC.

Luminance (Luminancja)

Miara jasnoSci lub intensywnoSci Swietinej Swiatja, zwykle wyralUana w takich jednostkach jak
kandela na metr kwadratowy (cd/m2) lub foot Lambert. 1 fL=3,426 cd/m2.

POWRCT DO POCZ4TKU STRONYTI

N

Nit

Jednostka luminancji r-wna 1 cd/m2 lub 0,292 ftL.

POWRCT DO POCZ4TKU STRONYI

P

PerfecTune

PerfecTune to wiodNca w przemySle, biidNca wiasnoSciN Philips technologia sprawdzania i
algorytmowania, umoUliwiajNca regulacjfi i dokjadne strojenie wySwietlacza, wydjulony proces,
kt-ry zapewnia najwyUszN wydajnoST, przy zgodnoSci ze standardami cztery razy bardziej
rygorystycznymi od wysokich wymagaCt systemu Microsoft Vista dla monitor -w, kt-ra pozostawia
ustawienia fabryczne tylko kilku element-w. Tylko firma Philips zapewnia tak dokjadny poziom
dokjadnoSci kolor -w i jakoSci wySwietlania kaldego nowego monitora.

Pixel (Piksel)
Element obrazu; najmniejszy element komputerowego obrazu CRT lub LCD umoUliwiajNcy jego

wySwietlanie.

Polarizer (Filtr polaryzacyjny)

Filtr Swiatja umoUliwiajNcy w wyniku okreSlonego obrotu przechodzenie jedynie niekt-rych fal
Swiatja. Materiaj poddany polaryzacji w wyniku przejScia Swiatja przez filtr o polaryzacji prostopadiej
do niego jest wykorzystywany w technologii LCD, do ciekiych krysztaj-w. Ciekie krysztajy sN
nastiipnie wykorzystywane jako Srodek do przekriicania fal Swiatja o 90A, w celu przepuszczania
lub blokowania przechodzenia Swiatia.

POWRCT DO POCZ4TKU STRONYTI
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R

Refresh rate (CziistotliwoST odSwielania)

lloS1 razy na sekundii z jakN odSwieUany lub przerysowywany jest ekran. lloST ta jest zwykle
okreSlana w Hz (Hercach) lub cyklach na sekundn. CziistotliwoSI 60 Hz odpowiada 60 razom na
sekundn.

SmartContrast!

Unikalna technologia, kt-ra dynamicznie analizuje wySwietlanN zawartoSI i automatycznie
optymalizuje wsp -jczynnik kontrastu monitora LCD dla uzyskania maksymalnie wyratnego obrazu i
polepszenia ogINdania, poprzez podSwietlenie dla uzyskania bardziej wyraFnych, Uywych i
jaSniejszych obraz-w lub przyciemniania w celu uzyskania wyra¥nych obraz-w na ciemnym tle. Dla
monitor -w z technologiN SmartContrast, wsp -jczynnik kontrastu osiNga 3000:1, najwyUszN
dostripnN dzisiaj wartoSI dla monitor-w LCD typu desktop.

SmartControl IIl

SmartControl Il to wykorzystujNce monitorowanie oprogramowanie z jatwym w ulyciu graficznym
interfejsem ekranowym, kt-ry przeprowadza qutkownlka przez proces dokjadnej regulaciji,
kallbracu kolor-w i innych ustawie® wySwietlania ngcznle z jasnoSciN, kontrastem, zegarem i fazN,
pozycjN, RGB, biajymi punktami oraz z regulacjN gjoSnoSci - w modelach z wbudowanymi
gjoSnikami.

Smartimage!

Smartimage udostiipnia wstfipne ustawienia, kt-re optymalizujN wySwietlanie r-Unych typ -w
zawartoSci, dynamicznie regulujNc jasnoSI, kontrast, kolor i ostroSI w czasie rzeczywistym. W
zaleUnoSci od tego, czy ulytkownik pracuje z aplikacjami tekstowymi, wySwietla obrazy lub ogINda
video, Philips Smartimage udostfipnia doskonaiy, zoptymalizowany pod kNtem wydajnoSci obraz
LCDII

SmartResponse!

SmartResponse to wyjNczna technologia Philips, kt-ra reguluje czas odpowiedzi zgodnie z
wymaganiami aplikacji, zapewniajNc szysze czasy odpowiedzi dla gier i video lub lepsze nasycenie
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kolor -w do ogINdania zdjil i obraz-w statycznych!

SmartManage Lite!

SmartManage Lite to system do monitorowania, zarzNdzania i sprawdzania czasu urzNdzeE
wySwietlania, kt-ry ma spejnial specyficzne wymagania rozwijajNcych sifi majych i Srednich
dziajalnoSci i kt- ry minimalizuje koszty i maksymalizuje skutecznoSI pracownik-w IT poprzez
zdalny nadz - r kluczowych ustawieE wySwietlacza, udostfipnienie raport-w stanu, kompilacj
danych dotyczNcych ulywania, przewidywanie zulycia energii i zabezpieczanie przed kradzieUN!

sSRGB

SRGB to standard zapewniajNcy prawidjowN wymianfi kolor -w pomifidzy r - Unymi urzNdzeniami (np.
aparatami cyfrowymi, monitorami, drukarkami, skanerami, itd.)

Poprzez wykorzystanie standardowej, zunifikowanej przestrzeni barwowej, SRGB wspomaga
prawidjowe reprezentowanie obraz -w wykonanych w urzNdzeniu kompatybilnym z sSRGB, na
monitorach Philips z wiNczonym standardem sRGB. W ten spos-b, kolory sN kalibrowane, co
zapewnia ich wierne odtwarzanie na ekranie.

Podczas korzystania ze standardu SRGB, walne jest ustalenie jasnoSci i kontrastu monitora w
predefiniowanym ustawieniu, a takUe ustawienie gamy kolor-w. TakUe waUne jest wybranie
ustawienia SRGB w menu OSD monitora.

Aby to zrobil, nalely otworzyl okno OSD, naciskajNc przycisk OK na panelu przednim monitora.
Dalej nalely nacisnNT przycisk przesunificia w d - przechodzNc do opcji Color (Kolor) i nacisnNT
ponownie OK. UlywajNc przycisku w prawo nalely przejST do opcji SRGB. Nastripnie nalely
ponownie nacisnNT przycisk w d-j i przycisk OK, aby opuScil OSD.

Po wykonaniu tego ustawienia, nie nalelly zmienial jasnoSci ani kontrastu monitora. Po zmianie
kt-regoS z tych parametr-w, monitor opuSci tryb sRGB i przejdzie ustawienia temperatury barwowej
6500K.

T

TFT(thin film transistor) (tranzystory cienkowarstwowe)

Wytwarzane zwykle z silikonu amorficznego (a-Si) i wykorzystywane jako przejNcznik ukjadu
podtrzymywania jadunku, usytuowanego pod kaldym subpikselem na aktywnej matrycy LCD.
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USB lub Universal Serial Bus (Uniwersalna magistrala szeregowa)!

Inteligentna wtyczka dla urzNdze€E peryferyjnych PC. USB automatycznie okreSla zasoby (takie jak
oprogramowanie sterownika i pasmo magistrali) wymagane przez urzNdzenia peryferyjne. Dzifki

temu zasoby sN dostfipne bez interwenciji ulytkownika.

komputera w celu zainstalowania urzNdzeE rozszerzajNcych. Ponadto wyklucza sifi w ten
spos - b koniecznoST dokonywania skomplikowanego ustawiania przerwa€ (IRQ) przy
instalowaniu nowych peryferi-w.

.=USB rozwiNzuje problem braku port-w. Bez USB komputer PC posiada zwyczajowo jeden
port drukarki, dwa urzNdzenia port-w Com (szeregowych - zazwyczaj mysz i modem), jedno
urzNdzenie pracujNce z ulepszonym portem r-wnolegiym (np. skaner lub kamera wideo)
oraz joystick. Na rynku pojawia sifi z dnia na dzie€ coraz wiricej urzNdze€E peryferyjnych dla
komputer -w multimedialnych. Dzifiki USB na komputerze moUe byl uruchomionych
jednoczeSnie do 127 urzNdzet.

.2USB pozwala na "podiNczanie na gorNco". Nie ma potrzeby wyjNczania komputera,
podiNczania urzNdzenia, restartu i uruchamiania setupu w celu zainstalowania urzNdzeE
peryferyjnych. | nie ma r-wniel koniecznoSci wykonywania odwrotnej procedury w
przypadku ich deinstalowania.

Kr-tko m-wiNc, USB przeksztajca dzisiejsze "Plug-and-Pray" (WiNcz i m-dl sifi) w prawdziwe Plug-
and-Play (WiNcz i ulywaj)!]

Hub (Koncentrator)!
Jest to urzNdzenie uniwersalnej magistrali szeregowej, dostarczajNce dodatkowe zjNcza do USB.]

Koncentratory sN kluczowym elementem w architekturze USB typu plug-and-play. Rysunek
pokazuje typowy koncentrator. Koncentratory sjuUN do uproszczenia przyiNczania z perspektywy
ulytkownika i zapewniajN - przy maijych kosztach i niskim stopniu zjoUonoSci - pewnoSI dziajania.

Koncentratory sN wiizjami okablowania i realizujN wieloprzyijNczeniowN charakterystyki USB.
Punkty przyiNczania okreSlane sN jako porty. KalUdy koncentrator przeksztagca pojedynczy punkt
przyiNczeniowy w punkty wieloprzyiNczeniowe. Architektura wspiera jNczenie kaskadowe wielu
koncentrator - w..

Port wstfipujNcy koncentratora jNczy go z komputerem-hostem (gospodarzem). Kaldy z
pozostajych port-w zstiipujNcych koncentratora umoUliwia podjNczenie do innego koncentratora lub
funkcji. Koncentratory mogN wykonywal czynnoSci wykrywania, przyiNczania i odiNczania na
kaUdym porcie zstfipujNcym oraz umoUliwiajN rozprowadzanie zasilania do urzNdzeE zstiipujNcych.
KaUdy port zstfipujNcy moUe byl indywidualnie wiNczany i konfigurowany zar-wno na peinN, jak i na
minimalnN priidkoST. Koncentrator izoluje porty o niskiej priidkoSci od linii sygnajowych o pejnej
priidkoSci.]

Koncentrator skiada sifi z dw - ch cziiSci: kontrolera koncentratora (hub controller) i wzmacniaka
koncentratora (hub repeater). Wzmacniak jest sterowanym protokogem przejNcznikiem pomifdzy
portem wstripujNcym a portami zstfipujNcymi. Posiada on r-wniel wsparcie sprziitowe do
resetowania oraz zawieszania/ przywracania sygnalizacji. Kontroler posiada rejestry interfejsu
umoUliwiajNce transmisjii do [

i od komputera-gospodarza (hosta). OkreSlony status koncentratora oraz komendy sterujNce
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pozwalajN komputerowi-gospodarzowi konfigurowal koncentrator oraz nadzorowal i sterowal jego
portami..

Device (UrzNdzenie) [

Jednostka logiczna lub fizyczna, kt-ra wykonuje okreSlonN funkcjii. Rzeczywista opisywana
jednostka zalely od kontekstu odniesienia. Na najnilszym poziomie urzNdzenie moUe odnosil sif
do pojedynczego elementu sprziitowego, tak jak w przypadku urzNdzenia pamifici. Na wyUszym
poziomie moUe sifi ono odnosil do zestawu element-w sprzfitowych WykonUJNcych danN funkcj,
takich jak urzNdzenie interfejsu uniwersalnej magistrali szeregowej. Najeszcze wyUszym poziomie
urzNdzenie moUe odnosil sifi do funkgji wykonywanej przez jednostkn przyiNczonN do uniwersalnej
magistrali szeregowej, na przykjad faksmodem. UrzNdzenia mogN byl fizyczne, elektryczne,

adresowalne i logiczne.!

Port Port
# | # 2

>—_ iz HUB

Port Port
| H4 #3
Ll L

Downstream (kierunek zstfipujNcy)!

Kierunek przepjywu danych od komputera-gospodarza (hosta) lub z dala od niego. Port zstfipujNcy
jest portem na koncentratorze najbardziej elektrycznie oddalonym od komputera-gospodarza, kt-ry
generuje zstfipujNcy ruch danych od koncentratora. Porty zstfipujNce przyjmujN wstiipujNcy ruch

danych. [
Upstream (kierunek wstfipujNcy)!

Kierunek przepiywu danych w kierunku do komputera-gospodarza. Port wstfipujNcy jest portem na
koncentratorze najbardziej elektrycznie zblilonym do komputera-gospodarza, kt-ry generuje
wstfipujNcy ruch danych od koncentratora. Porty wstfipujNce przyjmujN zstiipujNcy ruch danych.!

POWRCT DO POCZ#TKU STRONY

V
Vertical refresh rate (CzistotliwoST odSwieUania ekranu)!

Wyralona w Hz, jest liczbN ramek (kompletnych obraz -w) zapisywanych na ekran w kaldej
sekundzie.!
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Pobieranie i drukowanie

Instalowanie
[ sterownika
monitora
LCD Instalowanie sterownika monitora LCD
Instrukcje
dotyczNce  \yymagania systemowe:
[ pobierania i
dr.ukowania .zKomputer PC, pracujNcy w systemie WindowsE 95, WindowsE 98, WindowsE 2000,
plik-w WindowsE Me, WindowsE XP, WindowsEVista lub w wersjach p - Tniejszych.
il .mOdszukaj sw-j sterownik ".inf/.icm/.cat" w katalogu: /PC/drivers/

Przed przystNpieniem do instalacji przeczytaj plik "Readme.txt" .

Niniejsza strona zawiera Podriicznik ulytkownika w formacie .pdf. Pliki PDF mogN byl pobrane i
zapisane na dysk twardy, po czym przeglINdane i drukowane w programie Acrobat Reader lub za
poSrednictwem przeglINdarki.]

Jeleli nie masz zainstalowanego programu AdobeE Acrobat Reader, kliknij na iNcze ponilej w celu

dokonania instalacji.
Adobeé&reg; Acrobat Reader dla PC / Adobe&reg; Acrobat Reader dla Mac'a.!

Instrukcja dotyczNce pobierania plik - w:
W celu pobrania pliku:!

1. NaciSnij i przytrzymaj lewy przycisk myszy na ponilszej ikonie (ulytkownicy Win95/98/2000/Me/
XP/Vista powinni klikniNI prawym przyciskiem myszy).

Pobieranie 220SW8.pdf

2. Z pojawiajNcego sifi menu wybierz "Zapisz jNcze jako ...", "Zapisz element docelowy jako..." lub
"Zapisz {Ncze na dysk".]

3. Wskal miejsce zapisu pliku, kliknij "Zapisz" (w przypadku moUliwoSci zapisu jako "tekst" lub
"“fr-djo", wybierz "¥r-djo")..

Instrukcja dotyczNce drukowania plik - w:
W celu wydrukowania podriicznika:!

MajNc otwarty plik podriicznika wydrukuj potrzebne strony, wykonujNc polecenia wiaSciwe dla
posiadanej drukarki.l

POWRCT DO POCZ4TKU STRONYI
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file:///P|/P_TranslateFile/C9/2007/12/C9003650-Qisda-Philips-240SW8-CD-instructions/mac/acrobat/Reader%204.05%20Installer
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